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Bevezetés

1 Bevezetés

Ez a tervezési segédlet a 2015-től forgalmazott 
Saunier Duval márkajelzésű kondenzációs gáz-
készülékekhez kapcsolódó műszaki és techni-
kai alapelveket foglalja össze. Támogatásként 
szolgálhat a Saunier Duval márka által tanúsí-
tott égéstermék-elvezető rendszerek tervezé-
séhez, illetve kivitelezéséhez, de a helyes tele-
pítés ellenőrzéséhez és szakmai képzésekhez 
is. Mindezek alapján használhatják építészek, 
épületgépész tervezők, fűtésszerelők szervi-
zes szakemberek és a kéményseprő-ipari tevé-
kenységet ellátó személyek, illetve vállalatok.
Ez a tervezési dokumentum csak segédletként 
szolgál, így nem helyettesít semmilyen jogsza-
bályi előírást vagy a berendezéshez mellékelt, 
a készülék telepítésére vonatkozó gyártói sze-
relési utasítást.
Ez a segédlet a Saunier Duval márka teljes kon-
denzációs gázkészülék palettáját tárgyalja, egé-
szen 2015-ig visszamenőleg. Azok a megoldások, 
amelyek csak bizonyos országok esetén érvénye-
sek, ennek megfelelően vannak megjelölve. 
A berendezés problémamentes beüzemelésé-
hez egyeztetés szükséges (tervező, kivitelező és 
adott esetben a kéményseprő-ipari tevékenysé-
get ellátó bevonásával).

Ahhoz, hogy a jelenlegi tervezési dokumentum 
segítségével a megfelelő égéstermék-elvezető 
rendszert lehessen kiválasztani, ismerni kell 
az alábbi rendszerfeltételeket: 
•	 	A	 készülék	 tervezett	 üzemmódja	 (helyiség-

levegőtől függő vagy független)
•	 Egyedi	vagy	gyűjtő	jellegű	elvezetés
•	 	Helyi	 adottságok	 (például	meglévő	 falazott	

kürtő vagy padlástérben elhelyezett közvet-
len tetőátvezetés)

•	 Tervezett	kondenzációs	hőtermelő
A szükséges égéstermék-elvezető rendszer a 
fenti 4 feltétellel, illetve a 6. fejezet segítsé-
gével könnyen kiválasztható. A fenti kritériu-
mokat a dokumentum a megfelelő sorrendben 
kérdezi le, hogy a végén rendelkezésre álljon a 
kívánt égéstermék-elvezetés.
A 2-5. fejezetek alapvető információkat tartal-
maznak az égéstermék-elvezető rendszerekről 
és a 6. fejezetben bemutatott valamennyi meg-
oldásra érvényesek. 
A gyakorlatban előforduló egyes kérdésekre a 
7. fejezetben adunk válaszokat.
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2 Rendszertanúsított kondenzációs gázkészülékek és égéstermék-elvezetők

A Saunier Duval márka gázkészülékei a gázkészülékekről 
szóló 2016/426 (EU) irányelv (GAR) szerint rendszer-tanúsí-
tottak, amely közvetlenül és kiegészítő helyi rendelkezések 
nélkül alkalmazandó az EU tagállamaiban.
Ez azt jelenti, hogy minden gázfűtő készüléket egységes 
gázkészülékként vizsgáltak be és hagytak jóvá, minden 
esetben pontosan meghatározott levegő/égéstermék-elve-
zető rendszerrel együtt.
Ennek megfelelően a Saunier Duval gázkészülék CE-jelölé-
sének hatálya mindkettő rendszerrészre kiterjed. Ez a felté-
tel azonban kizárólag a vizsgált kombinációkra vonatkozik, 
az önálló komponensekre nem.
A kizárólag ilyen kombinációban rendszertanúsított fűtő-
berendezés tehát nem rendelkezik függetlenül érvényes 
jóváhagyással és CE-jelöléssel, és ezért csak a gyártó által 
szállított és kifejezetten az adott alkalmazáshoz bevizsgált 
levegő/égéstermék-elvezető elemekkel szerelhető össze.
A gázkészülékkel nem bevizsgált és tanúsított levegő/égés-
termék-elvezető elemek alkalmazása ahhoz vezet, hogy a 
teljes rendszer elveszíti a tanúsítását, ezért azt nem szabad 
beüzemelni. Ebben az esetben nincs jelentősége annak, 
hogy a felhasznált levegő/égéstermék-elvezető rendszer 
más előírások szerint van-e engedélyezve vagy rendel-
kezik-e az EU építési termékekről szóló rendelete szerinti 
CE-jelöléssel. 

1 2

b

a

Ábra 1: A rendszertanúsított és a kombinált berendezés összehason-
lítása

1 A Saunier Duval márkánál használt rendszer – a gázkészüléket 
és a levegő/égéstermék-elvezető elemeket egy rendszerhatáron 
belül, egységes berendezésként (tehát együtt) vizsgálják és 
hagyják jóvá

2 A Saunier Duval márka alatt nem engedélyezett rendszer (vegye 
figyelembe a kivételeket) – a gázkészülék rendelet szerint saját 
tanúsítással rendelkező gázkészülék (a) kombinációja az építési 
termékekről szóló rendelet szerinti levegő/égéstermék-elvezető 
elemekkel

A Saunier Duval gázkészülékek - meghatározott levegő/égés-
termék-elvezető rendszerekkel, a saját rendszertanúsításon 
kívül - nem rendelkeznek a gázkészülékekről szóló rendelet 
(GAR) szerinti független gázkészülék-jóváhagyással (C63).
Kombináció más - a gázkészülékkel együtt nem rendszerta-
núsított levegő/égéstermék-elvezető rendszerekkel - csak 
az MSZ CEN/TR 1749 és a gázkészülék rendeletben előírt 
B23, B23p, C43, C83, C(10)3 berendezés-típusok esetén le-
hetséges,  amennyiben ezt a mindenkori Saunier Duval gáz-
készülék CE tanúsítványa igazolja. Minden más, ettől eltérő 
telepítési helyzet nem tesztelt, ezért nem is engedélyezett. 
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Az alábbi áttekintés összefoglalja a kétféle tanúsítás kö-
zötti legfőbb különbségeket:

Tulajdonság Építési termék besorolás Rendszertanúsítás

Bevizsgált kompatibilitás: gázkészülék és égéstermék-elvezető rendszer ✖ ✔

Időmegtakarítás a tervezés során: nincs szükség hő- és áramlástechnikai 
számításokra

✖ ✔

A legjobb hatékonyság az ideális működési feltételeknek köszönhetően ✖ ✔

Többfunkciós égéstermék-elvezetés különböző gázkészülékek számára ✔ ✖

Újra-felhasználhatóság egy már meglévő levegő/égéstermék-elvezetés esetén 
(amennyiben azonos a régi és az új tüzelőberendezés gyártója, illetve üzeme)

✔ ✔

Egyértelmű jogi helyzet (garanciális és szavatossági igényeknél) ✖ ✔

Egyszerű telepítés: a kivitelezőnek csak egyetlen gyártó előírásait kell megis-
mernie

✖ ✔

Különböző készülék és levegő/füstgázrendszer tanúsítások szükségessége ✔ ✖

Milyen előnyöket kínál a végfelhasználó számára a rend-
szertanúsítás?
A biztonsági szempont döntő tényező a végfelhasználó szá-
mára. A rendszertanúsított gázkészülékek minden alkotóe-
leme, beleértve a levegő- és égéstermék-elvezető rendszert 
is, egymással összehangolt és bevizsgált. A felhasználó 
tehát bízhat abban, hogy tanúsított teljes rendszere szak-
szerű telepítés esetén megfelel a gyártó által az alkotóele-
mekkel szemben támasztott legmagasabb biztonsági köve-
telményeknek. 
Annak köszönhetően, hogy a tervezés során nincs szükség 
bonyolult számításokra, jelentősen csökken a hibalehető-
ség a tervezés során, és ezáltal a biztonsági kockázat is. 
Egy másik előny, amelyet nem szabad elhanyagolni, az 
esetleges garanciális igények esetén válik nyilvánvalóvá. 
Ha a hőtermelő és égéstermék-elvezető rendszer olyan 
alkatrészekből áll, amelyekért csak egy gyártó felelős, ez 
utóbbi nem hivatkozhat a rendszerben lévő más gyártó al-
kotóelemeinek hibáira, ha problémák merülnek fel.
A végfelhasználó számára ez azt jelenti, hogy problémák és 
kapcsolódó garanciális igények esetén nem szükséges elő-
ször azt tisztázni, hogy melyik alkotóelem-gyártó a felelős, 
hanem az esetleges garanciális igények közvetlenül érvé-
nyesíthetőek. 

A következő fejezet a rendszertanúsítás kapcsán gyakran 
felmerülő kérdésekre ad választ, és célja, hogy megköny-
nyítse az Ön számára azok értelmezését, illetve kezelését.

Milyen dokumentumokra van szükség a kéményseprő-ipari 
szakvélemény kiadásához, valamint az egyes alkotóelemek 
használhatóságának igazolásához?
Az alábbi dokumentumok szükségesek a kéményseprő álta-
li átvételhez, és így annak bizonyításához, hogy a beszerelt 
alkotóelemek egy teljes rendszert alkotnak, amelyet a rend-
szertanúsítás szerint bevizsgáltak és jóváhagytak: 
•	 A beépített gázkészülék és az azzal együtt bevizsgált 

összes elem karbantartási, illetve telepítési útmutatója
•	Gázkészülék típustábla (kívülről jól láthatóan felhelyez-

ve) 
•	 Az alkalmazott égéstermék-elvezetés szerelési utasítása
•	 A kiépített égéstermék-elvezetés nyomvonalterve
•	Gépészeti terv, valamint kivitelezői nyilatkozat az égés-

termék-elvezetéshez felhasznált elemekről.
Az égéstermék-elvezető rendszer telepítési útmutatója tar-
talmazza az adott kialakításra jóváhagyott gázkészülékek 
listáját.
A típustábla vagy a telepítési és karbantartási útmutató se-
gítségével ellenőrizhető, hogy a beszerelt hőtermelő meg-
felel-e a felsorolt egységek valamelyikének.
Típusvizsgálati vagy CE tanúsítványra alapvetően nincs 
szükség (ettől függetlenül Magyarországon ezt is kérik), 
ugyanis a levegő/égéstermék-elvezető rendszer összesze-
relési útmutatója a CE-tanúsítvány részének minősül, így 
ezért elegendő.
Amennyiben az alkotóelemeket a vonatkozó telepítési uta-
sításoknak megfelelően telepítették, a CE-megfelelőségi 
nyilatkozat érvényes. Ellenben a biztonsági utasítások vagy 
az összeszerelési útmutató telepítési utasításainak figyel-
men kívül hagyása a CE-megfelelőség érvénytelenségét 
eredményezi, és ezért a készülék használata nem legális.
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Milyen előnyöket kínál a tervező és a kivitelező számára a 
rendszertanúsítás?
A tanúsított komplett rendszerek alkalmazásával a tervező 
vagy a kivitelező teljes mértékben a hidraulikai tervezésre 
és az ügyfél szakmai támogatására koncentrálhat a fűtési 
rendszer megtervezésekor.
Elmarad az égéstermék-elvezető rendszer időigényes terve-
zése az MSZ EN 13384 szabvány szerint a szükséges akna 
keresztmetszet és az alkalmazható legnagyobb ekvivalens 
hosszúság kiszámítása kapcsán. Ehelyett előre meghatáro-
zott rendszermegoldásokra lehet támaszkodni, amelyek a 
helyszíni körülményekhez igazíthatók.
A kivitelező számára is számos előnye van az együtt-tanúsí-
tott rendszer telepítésének, ugyanis ilyenkor csak egyetlen 
gyártó beépítési előírásait kell megismernie.
Építési termékként tanúsított alkotóelemekből álló rend-
szerek esetében a felelősség egyértelmű kijelölése nem 
feltétlenül lehetséges. Ellenben ha a rendszertanúsítással 
rendelkező komplett berendezést szakszerűen, az össze-
szerelési és telepítési útmutatónak megfelelően állítják 
össze, a vásárló bármilyen hiba esetén hivatkozhat a gyár-
tó garanciájára, és a rendszer hibáit a gyári ügyfélszolgálat 
közreműködésével a garanciaidő alatt ingyenesen kijavít-
tathatja. A szakember számára ez kevesebb kötöttséget és 
a munkaidő racionálisabb felhasználását jelenti. 

Miként kell eljárni azokkal a műszaki előírásokkal, ame-
lyek nincsenek részletesen kifejtve a telepítési utasítás-
ban? 
Rendszertanúsítás esetén a gyártónak lehetősége van arra, 
hogy az égéstermék-elvezetést a saját igényeihez igazítsa, 
és így műszaki szabályokat határozzon meg. Az itt mega-
dott értékek, mint például az éghető alkatrészektől való 
távolságok, eltérhetnek a műszaki előírások követelménye-
itől, vagy egyes esetekben teljesen elhagyhatóak.
A gyártónak a készülékhez mellékelt dokumentumokban 
le kell írnia a gázkészülékekről szóló európai irányelvnek 
(GAR) megfelelő, saját maga által meghatározott értékeket 
és követelményeket, hogy a szerelő megértse, milyen krité-
riumokat kell teljesítenie a telepítés során.
Abban az esetben, ha a telepítési útmutatóban nem talál-
hatók kifejezett utasítások egy olyan témakörre vonatko-
zóan, mint például az égéshez szükséges frisslevegő-ellá-
tás, akkor az adott ország szabványi előírásai érvényesek. 
Elvileg kijelenthető, hogy ha ezeket a műszaki előírásokat 
betartják, akkor a gyártó utasításait is betartják, mivel ezek 
csupán egyszerűsítések.

Rendszertanúsított égéstermék-elvezető rendszer esetén 
miért nem publikusak a nyomás- és hőmérsékleti osztályok 
értékei?
A Saunier Duval márka által gyártott gázkészülékek és azok 
levegő/égéstermék-elvezető rendszerei a gázkészülékekről 
szóló rendeletnek (GAR) megfelelően egymással összetar-
tozó berendezésekként teszteltek és tanúsítottak. 
Ebben az esetben a gázkészüléket és az égéstermék-elve-
zető alkotóelemeket nem a besorolási, hanem az ebben a 
rendszerben meglévő értékek szerint vizsgálják és hagyják 
jóvá.
Ez azt jelenti, hogy egy rendszertanúsítás nem feltétlenül 
sorolható be a szabványosított nyomás- és hőmérsékleti 
osztályokba, így ezeknek az értékeknek az ismert osztá-
lyokkal való deklarálása nem értelmezhető.
Mindezeken túl, a rendszertanúsított gázkészülékek ese-
tében csak az EU-típusvizsgálati tanúsítványban felsorolt 
levegő- és égéstermék-elvezető rendszerek használhatók. 
Fentiek alapján olyan eset, hogy ezek az értékek szüksége-
sek, egyáltalán nem fordulhat elő, amennyiben a berende-
zés megfelel a vonatkozó rendeletnek.
Ezenkívül annak a gyártónak, aki csak teljes rendszerként 
tanúsíttatja termékeit, a termékfelelősségi jog követelmé-
nyeinek megfelelően biztosítania kell, hogy az egyes alko-
tóelemek a jóváhagyott rendszeren kívül nem használhatók 
fel. Így a termék-független jóváhagyás hiánya miatt sem a 
Saunier Duval gázkészülékei, sem pedig az égéstermék-el-
vezető rendszer alkotóelemei nem használhatók fel kü-
lön-külön. 
A fenti okok miatt a Saunier Duval termékek dokumentáci-
ója csak a tervezéshez feltétlenül szükséges speciális érté-
keket tartalmazza. Ez nem vonatkozik például a gázkészülé-
kek ventilátorának felhasználható szállítónyomására, mivel 
ez az adat már felhasználható olyan égéstermék-elvezető 
rendszerek tervezésére is, amelyek nem engedélyezettek 
(nincsenek tanúsítva, ezért biztonsági kockázatot jelente-
nek). 

Vannak kivételek a rendszertanúsítás vagy a rendszerta-
núsított egység meglévő rendszerbe történő integrálása 
esetén?
A gyakorlatban nem mindig lehetséges a teljes rendszer-
megoldás alkalmazása. Ilyen eset lehet például az, amikor 
az építési fázisban gyűjtőkéményt (LAS) használnak, de a 
hőtermelő gyártóját még nem választották ki.
A gázkészülékek műszaki előírásai és tanúsítványai lehe-
tőséget biztosítanak arra, hogy ezekben a különleges ese-
tekben a rendszertanúsított gázkészülékeket a kapcsolódó 
égéstermék-elvezető rendszer nélkül használják.
Mindez azonban csak a jóváhagyott kivételek esetén lehet-
séges, amelyek a készülék típustábláján vagy a telepítési 
útmutatóban szerepelnek. A műszaki előírásokban előírt 
rendszertanúsítás alóli kivételek esetén ezért ellenőrizni 
kell, hogy a használni kívánt gázkészülék rendelkezik-e a 
kiválasztott besorolásra vonatkozó jóváhagyással.
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Helyiséglevegőtől függő üzemmód („B” típusú készülék-besorolás)
Égéstermék-elvezetés típusok európai rendszerbesorolása

3.3 Az osztályozás felépítése 
A gázkészülékek osztályba sorolása egységes rendszer sze-
rint történik. Példaként szolgáljon a C93x besorolás, ami az 
EN 1749 szerinti osztályozás szerkezetét magyarázza el.
C 9 3 x Jelentés

x A készülék üzemmódja

x Az égéstermék-elvezetés és alkotóelemeihez kapcso-
lódó infó

x A ventilátor beépítési helyzetével kapcsolatos infor-
máció

x Kiegészítő jelölés (elhagyható)

A fenti példában egy helyiséglevegőtől független üzemű 
gázkészülék szerepel, amelynek égéstermék-elvezetését 
egy meglévő kürtőbe helyezzük, továbbá a ventilátor az égő 
előtt található. Ezenkívül az összes, égésterméket szállító 
alkotóelem levegővel átöblített és a tüzelőberendezés, va-
lamint az égéstermék-elvezetés rendszertanúsított.
A következő táblázatok segítségével összeállíthatók a TRGI 
szerinti megfelelő osztályozások az összes Saunier Duval 
gázkészülékhez. A felsorolásban nem szereplő besoroláso-
kat a Saunier Duval márka nem támogatja, vagy azok nem 
járatosak a kondenzációs készülékek esetén:
Betű Jelentés

B Helyiséglevegőtől függő üzemű tüzelőberendezés

C Helyiséglevegőtől független üzemű tüzelőberendezés

1. számjegy A „B“ kategória alá tartozó gázkészülékek számára

2 Áramlásbiztosító nélküli gázkészülékek

3 Áramlásbiztosító nélküli gázkészülékek (beleértve a 
koncentrikus levegő/égéstermék-elvezető összekötő 
elemet)

5 Áramlásbiztosító nélküli gázkészülékek a hozzájuk 
tartozó égéstermék-elvezető csővel és szélvédővel.

3 Égéstermék-elvezetés típusok európai rendszerbesorolása

A gázkészülékek az MSZ CEN/TR 1749 szabvány szerint, azon belül is az égéshez szükséges frissleve-
gő-ellátás és az égéstermék-elvezetés alapján Európa-szerte, egységesen értelmezett besorolás alá 
csoportosíthatók. 
Ezen kritériumok alapján az alábbi fejezet a készülékek osztályokba sorolásának elvét mutatja be.

3.1 Helyiséglevegőtől függő üzemmód („B” típusú 
készülék-besorolás)

A „B” típusú készülékek égéstermék-elvezetésre történő 
rákötésre készülnek, amelyek az égéshez szükséges frissle-
vegőt a felállítási helyiségből veszik. Az égési folyamatban 
részt vesz a helyiségből elszívott levegő, amely az égéster-
mék-elvezetésen keresztül a környezetbe jut. Az általános 
besorolástól függően az égéstermék-elvezető rendszer a 
hőtermelő alkotóelemének tekinthető. A helyiséglevegőtől 
függő üzemű tüzelőberendezésekre külön telepítési feltéte-
lek érvényesek.

3.2 Helyiséglevegőtől független üzemmód              
(„C” típusú készülék-besorolás)

A „C” típusú készülékek égéstermék-elvezetésre történő 
rákötésre készülnek, amelyek az égéshez szükséges friss-
levegőt külön csővezetéken keresztül a külső környezetből 
veszik. A frisslevegő-bevezetés különböző módon történhet 
(például egy meglévő kürtőn vagy LAS gyűjtőkéményen ke-
resztül). Fontos, hogy a frisslevegő-vezeték közvetlenül a 
készülékre csatlakozzon, mert ellenkező esetben a hőter-
melő besorolása helyiséglevegőtől függő lesz.

Az „x” jelölés szükségessége: 
Egyes nemzeti előírások szerint a készülékeket csak akkor 
lehet a helyiség levegőjétől teljesen függetlennek minősíte-
ni, ha a keletkező égéstermékek semmilyen üzemállapotban 
sem tudnak veszélyes mértékben távozni.
Az európai besorolás szerint ez csak a ventilátor nélküli „C” 
típusú vagy az „x” kiegészítő jelöléssel ellátott „C” típusú 
készülékekre vonatkozik. Ez a kiegészítő jelölés azt jelzi, 
hogy az égéstermék-elvezetés minden, túlnyomás alatt álló 
csővezetéke át van öblítve égési levegővel, valamint megfe-
lel a fokozott tömörségi követelményeknek is. Azokra a tü-
zelőberendezésekre, amelyeknél ez a feltétel nem teljesül, 
a helyiséglevegőtől függő készülékekre vonatkozó beépítési 
feltételek érvényesek.
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Az osztályozás felépítése 
Rendszertanúsított kondenzációs gázkészülékek és égéstermék-elvezetők

1. számjegy A „C“ kategória alá tartozó gázkészülékek számára

1 Gázkészülékek ahhoz tartozó vízszintes égési 
frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel a 
külső falon vagy a tetőn keresztül.

3 Gázkészülékek ahhoz tartozó függőleges égési 
frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel a tetőn 
keresztül.

4 Gázkészülékek, amelyek égési frisslevegő-ellátással 
és égéstermék-elvezetéssel egy már meglévő, gyűjtő 
rendszerű (LAS) égéstermék-elvezetőhöz csatlakoznak.

5 Gázkészülékek ahhoz tartozó osztott égési frisslevegő-
ellátással és égéstermék-elvezetéssel.

6 Gázkészülékek rendszertanúsított égési frisslevegő-
ellátás és égéstermék-elvezetés nélkül.

8 Gázkészülékek ahhoz tartozó, a környezetből biztosított 
égési frisslevegő-ellátással és ahhoz tartozó égéster-
mék bekötéssel, amelyek egy önálló vagy gyűjtő jellegű, 
már meglévő égéstermék-elvezetőhöz csatlakoznak.

9 Gázkészülékek ahhoz tartozó égéstermék-elvezetéssel 
egy meglévő kürtőben, egészen a tetőig. Az égéshez 
szükséges frisslevegő a felállítási helyiségben található 
kapcsolódó csővezetéken, illetve a meglévő kürtőben 
lévő gyűrűs hézagon keresztül történik.

10 Gázkészülékek ahhoz tartozó égéshez szükséges 
frisslevegő be- és égéstermék-elvezetéssel a felállítási 
helyiségben, amelyek egy meglévő és túlnyomásos 
üzemű LAS gyűjtőkéményhez kapcsolódnak.

11 Gázkészülékek ahhoz tartozó égéshez szükséges 
frisslevegő be- és égéstermék-elvezetéssel a felállítási 
helyiségben, amelyek egy  ahhoz tartozó és túlnyomá-
sos üzemű LAS gyűjtőkéményhez kapcsolódnak.

12 Gázkészülékek ahhoz tartozó égéstermék-elvezető 
bekötéssel egy már meglévő, gyűjtő típusú égéstermék-
elvezetéshez és ahhoz tartozó, a külső környezet felől 
biztosított égési frisslevegő-ellátással. Az égéstermék-
elvezetés túlnyomásos üzemben történik.

13 Gázkészülékek ahhoz tartozó égéstermék-elvezető 
bekötéssel egy ahhoz tartozó, gyűjtő rendszerű 
égéstermék-elvezetéshez és  ahhoz tartozó, a külső kör-
nyezet felől biztosított égési frisslevegő-ellátással. Az 
égéstermék-elvezetés túlnyomásos üzemben történik.

14 Gázkészülékek ahhoz tartozó koncentrikus levegő/
égéstermék-elvezető csővezetékkel egy ahhoz tartozó, 
gyűjtő rendszerű függőleges égéstermék elvezetőhöz, 
amit egy már meglévő kürtőben helyeznek el. 
Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás egészen 
a koncentrikus bekötő szakaszig a meglévő kürtőn 
keresztül történik. Az égéstermék-elvezető rendszer 
túlnyomásos üzemű.

15 Gázkészülékek ahhoz tartozó frisslevegő csővezetékkel, 
egészen a már meglévő kürtőig és ahhoz tartozó szimpla 
égéstermék csővezetékkel, egészen a tetőn elhelyezkedő 
kitorkollásig. Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás 
egészen a légbevezető csővezetékig a meglévő kürtőn 
keresztül történik. A gyártó előírásainak és az akna 
szabad szélességének függvényében több égéstermék-
elvezető cső is befűzhető egyetlen aknába. Az égéster-
mék-elvezetés túlnyomásos üzemben történik.

Tudnivaló
Az „ahhoz tartozó” kifejezés a besorolásban azt 
jelenti, hogy az alkotóelemek rendszertanúsítot-

tak, tehát a gázkészüléket és az égéstermék-elvezető ele-
meket ugyanannak a gyártónak kell biztosítania.

2. számjegy A „B“ és „C“ kategóriába sorolt készülékek számára

3 Gázégő előtt elhelyezkedő ventilátorral

3. számjegy A „B“ és „C“ kategóriába sorolt készülékek számára

x Minden égéstermék-elvezető alkotóelem égési 
levegővel átöblített, vagy megfelel a fokozott tömörsé-
gi követelményeknek

P Túlnyomásos üzemű égéstermék-elvezetés 
(csak a helyiséglevegőtől független üzemű készülékek 
számára releváns)

Megjegyzés a zárójelben lévő 3. számjegyhez:
A 3. számjegy részben zárójelben szerepel. 
Ez azt jelenti, hogy a tanúsítástól és a rendszerfeltételektől 
függően lehet ebbe az osztályba sorolni. 
Annak alapján, hogy a berendezések besorolása nemzetkö-
zileg érvényes, és a típustáblák célpiac-csoportokra osztva 
készülnek, az „x” jelölés egyes országspecifikus típustáblá-
kon is megtalálható, amelyek a nemzeti szabványi előírások 
szerint nem veszik figyelembe az „x”-et.
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Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás a helyiségtől függetlenül („C” típusú készülék)
Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás

4 Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás

Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás kapcsán különbséget kell tenni a felállítási helyiségtől függő 
vagy attól független levegőbeszívás között. Ezeknek a telepítés, valamint az üzemmód függvényében 
az alábbiakban felsorolt követelményeket kell teljesítenie.

4.1 Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás a 
helyiségtől függetlenül („C” típusú készülék)

A C típusú, helyiséglevegőtől független gázkészülékek ese-
tében az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás közvetle-
nül a külső környezetből történik a koncentrikus levegő/
égéstermék-elvezető rendszeren vagy külön levegőcsövön 
keresztül.
Koncentrikus rendszerben az égéshez szükséges levegőnek 
a gyűrűs résen keresztüli bevezetése az alábbi ábrán 
látható módon történik. 

Ábra 2: Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás helyiséglevegőtől füg-
getlen üzemben, jelen esetben a gyűrűs résen keresztül

4.2 Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás a 
helyiségtől függően („B” típusú készülék)

A B típusú gázkészülékek esetén a felállítási helyiségre spe-
ciális követelmények vonatkoznak. Többek között figyelem-
be kell venni a helyiség térfogatát és a használat funkcióját.
A követelmények ezen belül az égéstermék-hígításra, illet-
ve a frisslevegő ellátásra oszthatók. 

Égéstermék hígítás (elsődleges cél)
Az égéstermék hígítása azt biztosítja, hogy a keletkező füst-
gáz olyan mértékben hígulhasson, hogy a felállítási hely-
iség levegőjében ne lehessen olyan mértékű koncentráció, 
amely az emberre veszélyes. Az égéstermék hígítása kétféle 
módon biztosítható. Ehhez felhasználható a nyílt égésterű 
tüzelőberendezés felállítási helyiségének légtérfogata vagy 
pedig légbevezető nyílások segítségével kapcsolatot lehet 
teremteni a külső környezettel. Amennyiben a felállítási he-
lyiség nem rendelkezik a környezet felé szellőzőnyílással, 
akkor annak szükséges légtérfogata legalább 1 m3 legyen a 
gázkészülék minden egyes kW-ban kifejezett névleges tel-
jesítménye után.
Ebben kivételt képez a más helyiségekkel történő légtérkap-
csolat. Ilyenkor figyelembe lehet venni több lakóhelyiség lég-
térfogatát, amennyiben ezek egymáshoz kettő, egyenként le-
galább 150 cm2 szabad keresztmetszetű nyílásokon keresztül 
kapcsolódnak. A nyílások magasságkülönbségének 1,80 mé-
ternek kell lennie. Csakis ebben az esetben lehet az egymás-
sal légtérkapcsolatban lévő helyiségek teljes levegőtérfogatát 
figyelembe venni. Fontos tudni, hogy ilyekor csak a külső 
környezet felé nyíló ablakkal rendelkező helyiségek, illetve a 
nyilvános menekülési útvonalhoz (folyosók és lépcsőházak) 
kapcsolódó helyiségek vehetők figyelembe.
Az égéstermék hígításának másik megoldása a külső kör-
nyezethez kapcsolódó nyílások alkalmazása. A felállítási 
helyiséget közvetlenül a szabadba nyíló nyílásokon vagy 
csatornákon keresztül kell szellőztetni. A szabadba nyíló két 
szellőzőnyílásra a következő követelmények vonatkoznak:
•	  azonos méret
•	  ugyanazon a külső homlokzaton kell elhelyezni
•	  nem lehetnek lezárhatóak
•	  a felső nyílás 1,80 méterrel legyen a padlószint felett, az 

alsó pedig annak közelében
•	  a szabad keresztmetszetet a szükséges frisslevegő igény 

szabja meg, de az legalább 75 cm2 nagyságú legyen.
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Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás a helyiségtől függően („B” típusú készülék)
Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás

Tudnivaló
A szükséges vezeték-keresztmetszet, illetve a 
magas teljesítményű tüzelőberendezések kap-

csán ügyeljen a helyi szabványokra és műszaki előírásokra.

Frisslevegő-ellátás
A helyiséglevegőtől függő tüzelőberendezések égéshez 
szükséges frisslevegő-ellátása különböző módokon bizto-
sítható. Ilyenkor figyelembe kell azt venni, hogy az égéshez 
szükséges frisslevegő térfogatárama (qVL) nagyobb legyen, 
mint ami az égés biztosításához (qigényelt) szükséges.

qVL ≥ qigényelt  (m3/óra)

Az égési levegőszükséglet akkor elegendő, ha 4 Pa nyomás-
különbség mellett a nyílt égésterű tüzelőberendezés 1 kW 
teljes névleges teljesítményére (QNL) 1,6 m3/óra mennyiségű 
levegő biztosítható természetes nyomáskiegyenlítéssel 
vagy valamilyen műszaki intézkedéssel.

qigényelt = ∑QNL * 1,6 (m3/óra)

Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás meghatározása 
során az épület alábbi összetevőit vesszük figyelembe:
•	  Épülethatároló elemek természetes tömörtelensége

 –  a felállítási helyiség
 –  és a szabadba nyíló ajtóval/ablakkal rendelkező hely-

iségek esetén
•	  Nyílások a külső környezet felé
•	  Épülethatároló elemek természetes tömörtelensége a 

frisslevegő-bevezetőkkel együtt 
•	  Speciális műszaki berendezések és megoldások 

Tüzelőberendezés telepítésénél a közös használatú helyi-
ségek, például a fürdőszoba vagy a nappali égési levegővel 
való ellátásának lehetőségét az ablakok és ajtók természe-
tes filtrációja révén kell biztosítani. Ez a következő képlettel 
számítható ki:

qv,inf = VR * fhatásos korr. tény. * n50 * 0,1857 (m3/óra)

n = fhatásos korr. tény. * n50 * 0,1857 (1/óra)

qv,inf = VR* n

Jelmagyarázat:
qv,inf A helyiségbe áramló levegő mennyisége (a szabadba 

nyíló ablakkal vagy ajtóval) a filtráció miatt (m³/óra)
fwirk.komp. A tényleges beszivárgó levegőmennyiség korrekciós 

tényezője (az 1. táblázatból)
VR A nyitható ajtóval vagy ablakkal rendelkező helyiség 

térfogata m³-ben
n50 A légcsere mért értéke 50 Pa nyomáson (1/óra). 

Amennyiben az n50 számára nincs mért érték, a terve-
zéshez szükséges adatot a 2. táblázatból válassza ki.

n Számított légcsere 1/órában  
(a második tizedesjegyre kerekítve).

Amennyiben az n50-érték ismeretlen, a számított légcsere-
számot a 2. táblázat segítségével lehet meghatározni. A qv,-
inf meghatározása után ennek nagyobbnak vagy egyenlőnek 
kell lennie a qigényelt értékénél ahhoz, hogy a levegőellátást 
elegendőnek lehessen minősíteni. 
Azonban akkor, ha ez az érték kisebb, mint az égéshez szük-
séges levegőmennyiség, akkor légtérkapcsolatot kell bizto-
sítani a felállítási és az égéslevegő-ellátó helyiségek között 
vagy egyes helyiségek homlokzati falába külső légbevezető-
ket kell beépíteni.
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Égéshez szükséges frisslevegő-ellátás a helyiségtől függően („B” típusú készülék)
Az égéshez szükséges frisslevegő-ellátás

Táblázat 1: Ténylegesen beszivárgó légtömeg korrekciós tényezője 

Lakástípus/használati egység leírása Korrekciós tényező

Egyszintes lakás/használati egység 0,7

Többszintes lakás/használati egység 0,8

Táblázat 2: Az n50 tervezési értéke, ha nem áll rendelkezésre mért n50-érték, valamint a háztípushoz rendelés az 1. táblázatban 
szereplő korrekciós tényező és a számított 1/óra légcsereszám figyelembevételével

Megjegyzések/kiosztási kritériumok Tervezési érték 
n50

Egyszintes lakás/használati 
egységa

Többszintes lakás/használati 
egységa

Korrekciós tény.  
fhat.korr.tény. 0,7

Kalkulált lég-
csereszám 
n (1/óra)

Korrekciós tény.  
fhat.korr.tény. 0,8

Kalkulált lég-
csereszám 
n (1/óra)

Ventilátoros szellőztetésb a 2002-től épült családi házakban és 
társasházakban

1,0 1-es háztípus 0,13 2-es háztípus 0,15

Szabad szellőzésc a 2002d-től épült családi házakban és társas-
házakban

1,5 3-as háztípus 0,19 4-es háztípus 0,22

Szabad szellőzés a 2002 előtt épült többlakásos házakban, ahol 
az épületburok légáteresztő képessége jelentősen megváltozotte

Szabad szellőzés a 2002 előtt épült családi házakban, ahol az 
épületburok légáteresztő képessége jelentősen megváltozottd

2,0 5-ös háztípus 0,26 6-os háztípus 0,3

Szabad szellőzés a 2002 előtt épült egy- és többlakásos családi 
házakban az épülethatároló elemek légáteresztő képességének 
jelentős megváltoztatásae nélkül

3 7-es háztípus 0,4f 7-es háztípus 0,4f

a   Az egyszintes/többszintes a lakáson/használati egységen belüli emeletek száma, pl. lakóház egy emeletén lévő lakás = egyszintes;  
lakás egy lakóépület két szintjén = többszintes

b  Például szabályozott szellőztetés egy vagy több ventilátorral
c  Szellőzés az épülethatároló elemek tömítetlenségein (pl. az ablakok illesztésein) keresztül
d  azaz az EnEV 2002 és az azt követő szabványok szerint épített épületek
e   Az épülethatároló elemek légáteresztő képességében jelentős változás áll fenn, például ha 

- egy használati egységben a meglévő ablakok több mint 1/3-át kicserélték vagy 
- egy családi házban a meglévő ablakok több mint 1/3-át kicserélték, vagy a tetőfelület több mint 1/3 leszigetelték.

f  Megfelel a korábbi 4-m³/kW-szabálynak



14

A kitorkollással kapcsolatos követelmények
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények

5 A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények

A speciális kivezetésekre vonatkozó telepítési és tervezési követelményeken kívül vannak általános 
előírások is, amelyeket minden egyes kialakítás során figyelembe kell venni. Ezek közé tartoznak 
többek között az égéstermék-elvezetés kitorkollásához kapcsolódó követelmények, valamint a víz-
szintes szakaszra előírt feltételek, amelyeket az alábbiakban ismertetünk.

5.1 A kitorkollással kapcsolatos követelmények
Az összes égéstermék-elvezető rendszer valamilyen kitor-
kolással rendelkezik, amit a telepítési utasításoknak és a 
helyi előírásoknak megfelelően kell kialakítani. A kitorkol-
lások, illetve az azokhoz kapcsolódó követelmények a tető 
feletti és az épület homlokzatán történő kivezetésekre oszt-
hatók.

Kitorkollás a tetőn keresztül
A veszélyek, valamint az elfogadhatatlan üzemállapotok 
elkerülése érdekében a tetőfedésből a gerinc közelében 
kilépő  égéstermék-elvezetés kitorkollásának legalább 0,4 
méterrel a gerinc fölé kell nyúlnia, vagy legalább 1,0 méter-
re kell lennie a tetőfelülettől.
Kivételt képeznek a helyiséglevegőtől függő, legfeljebb 50 
kW névleges teljesítményű ventilátoros tüzelőberendezé-
sek, amelyek esetében megengedett a kitorkollás, illetve a 
tetőfelület közötti legalább 0,4 méteres távolság.
Abban az esetben, ha az égéstermék-elvezetést a tető gerin-
cén, tehát pont a tetőfedés közepén keresztül vezetik, elegen-
dő a gyári függőleges tetőkivezetés, ami 0,4 méteres hosszú-
ságnak felel meg (lásd a 4. ábrát).
Az égéstermék-elvezető rendszerek kitorkollásainak a tető 
felépítményei (1), épületrészek és a helyiségek nyílásai fölé 
kell nyúlnia legalább 1,0 méterrel vagy egymáshoz képest 
minimum 1,5 méter távolságra, még a nem szomszédos 
épületek és az éghető anyagoktól nem védett építőanyagok 
esetén is, a tetőfedések kivételével.

Tudnivaló
Amennyiben x < 1,5 m, akkor a ≥ 1,0 m. 

1 m

1,5 mx

1

a

0,4 m

Ábra 3: Égéstermék-elvezetés a tetőn keresztül, szükséges oldaltá-
volság
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A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények

Még több, egymás mellett elhelyezkedő kitorkollás esetén is 
figyelembe kell venni néhány előírást az előnytelen egymás-
ra-hatás elkerülése végett.
Egyrészt a kitorkollásoknak azonos magasságban kell vég-
ződniük, másrészt legalább kb. 50 cm távolságra kell egy-
máshoz képest elhelyezkedniük. Ezt a távolságot általában a 
készülékek befoglaló méretei is képesek fenntartani.

50

Ábra 6: Az egymás melletti kitorkollások közötti min. oldaltávolság

0,4 m

0,4 m
0,4 m

0,4 m

Ábra 4: Égéstermék kitorkollás a tetőn keresztül, min. oldaltávolságok (helyiséglevegőtől független üzemű, ventilátoros tüzelőberendezések (≤ 50 kW)

A tüzelőberendezés biztonságos működése érdekében az 
égéstermék-elvezető cső kitorkollásának közvetlen köze-
lében nem szabad más, levegőt vagy égésterméket vezető 
alkotóelemeket elhelyezni.
Elsősorban a levegő/égéstermék-elvezető rendszereknél ez 
a tüzelőberendezés által kibocsátott égéstermék visszaszí-
vásához vezethet, de a szellőztető rendszerből származó 
párás levegő is lekondenzálódhat a frisslevegő csővezeté-
ken belül. Ezen kívül a szellőző rendszerekből származó 
nedves levegő lefagyást okozhat az égéstermék-elvezetés 
kitorkollásánál, amely hátráltatja a készülék biztonságos 
üzemeltetését. Ahhoz, hogy mindezt elkerülhessük, be kell 
tartani az alábbi ábrán látható minimális oldaltávolságot.

1000

1000 30
00

H>0

Ábra 5: Min. oldaltávolságok tetőátvezetés esetén (adatok mm-ben)
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A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
A kitorkollással kapcsolatos követelmények

Több, egymás mellett elhelyezkedő aknák
Abban az esetben, ha az égéstermék-elvezető elemeket 
sorkéményben kell elhelyezni, fennáll a veszélye, hogy a 
biztonságos üzemet a más kürtőre kötött tüzelőberende-
zések veszélyeztetik. Ez az eset különösen akkor fordulhat 
elő, amikor a helyiséglevegőtől független üzemű gázkészü-
lék beszívja a szomszédos kürtőre rákötött vegyestüzelésű 
kazán égéstermékét.
Ráadásul ilyenkor fennáll a károsodás lehetősége az égés-
termék-elvezetés kitorkollásánál is, ugyanis a gyári kiveze-
téseket alapvetően a kondenzációs üzemű berendezések 
égéstermék-hőmérsékleti viszonyaira tervezték. Ha például 
egy kondenzációs gázkészülék, valamint egy vegyestüze-
lésű kazán égéstermék-elvezetését dupla kürtőn keresztül 
biztosítjuk, akkor a vegyestüzelésű kazán magas égéster-
mék-hőmérséklete miatt megolvadhat a kondenzációs hő-
termelő égéstermék-elvezetésének kitorkollása. 
Ennek megelőzése érdekében az égéstermék-elvezetés ki-
torkollását úgy kell kialakítani, hogy az égéstermék-elve-
zető rendszer károsodása minden üzemállapotban, illetve 
minden lehetséges rendkívüli helyzetben, például kémény-
tűz esetén kizárható legyen. Ehhez a következő oldalon 
megtalálható ábrákon látható távolságokat és beépítési 
utasításokat kell betartani. Mindez alapvetően attól függ, 
hogy az égéstermék-elvezető, valamint a szomszédos hő-
termelő kivezetése milyen anyagból készült.

Tudnivaló:
Abban az esetben, ha a szomszédos műanyag 
égéstermék-elvezetővel rendelkező kéményt meg-

hosszabbítják, akkor annak legalább ugyanolyan tűzálló-
sági idővel kell rendelkeznie, mint a kéménynek.

Az alábbiakban különböző telepítési lehetőségeket mutat-
juk be.

Definíció:
A kémény egy olyan égéstermék-elvezető, amely ellenáll a 
koromtűznek és alkalmas vegyestüzelésű kazánokhoz is.
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Helyiséglevegőtől független égéstermék-elvezetés rozs-
damentes acél kitorkollása szomszédos kürtő mellett

≥ 115Ø D

Dh≥ 
D≥ 

30
0

≥ 
2 

D
h

1

Ábra 9: Kürtőmagasítás rozsdamentes acélból készült kürtőfedél esetén

A harmadik lehetőségnél az égéstermék-elvezetés kitorkol-
lása rozsdamentes acélból készül, amit a meglévő kürtőbe 
legalább a megadott hosszúságig kell befűzni. Ilyenkor a 
szomszédos kürtőt minimum az égéstermék-elvezetés át-
mérőjénél kétszer nagyobb kéménytoldóval kell meghosz-
szabbítani, hogy elkerülhető legyen az égéstermék vissza-
áramlása. Feltétlenül be kell tartani a kürtő minimálisan 
szükséges falvastagságát.

Helyiséglevegőtől függő égéstermék-elvezetés rozsda-
mentes acél kitorkollása szomszédos kürtő mellett

≥ 115Ø D

≥ 
D≥ 

30
0

Ábra 10: Rozsdamentes acél kürtőfedél helyiséglevegőtől függő üzem-
ben

A negyedik lehetőség az azonos gravitációs áramlás elve a 
helyiséglevegőtől függő üzemű berendezések esetén. Ilyen-
kor a kürtőt nem kell meghosszabbítani, mert nem léphet fel 
égéstermék recirkuláció. Annak érdekében, hogy elkerülhe-
tő legyen a kitorkollás esetleges megolvadása, a megadott 
mélységig rozsdamentes acélból készült kitorkollást kell 
használni, valamint szigorúan be kell tartani a kürtő minimá-
lisan szükséges falvastagságát.

Helyiséglevegőtől független égéstermék-elvezetés kom-
pozit kitorkollása egy másik égéstermék-elvezető beren-
dezés (nem vegyestüzelésű kazán) mellett

Dh

≥ 
2 

D
h

1

Ábra 7: Kürtőmagasítás kompozitból készült kürtőfedél esetén

A biztonságos üzemeltetésnek történő megfelelés első lehe-
tősége a kéménytoldás használata az esetleges recirkuláció 
elkerülésére. A kürtőfedél kitorkollása továbbra is kompozit-
ból készülhet, amennyiben a max. hőmérsékletet 120°C alatt 
marad. A kéménytoldás előírt magasságát (1) azonban szigo-
rúan be kell tartani.

Helyiséglevegőtől független égéstermék-elvezetés kom-
pozit kitorkollása egy másik égéstermék-elvezető beren-
dezés (vegyestüzelésű kazán) mellett

≥ 
10

00

1

≥ 115

Ábra 8: Kürtőmagasítás kompozitból készült kürtőfedél esetén

A biztonságos működés fenntartásának második lehetősége, 
ha a vegyestüzelésű kazán kivezetését koromtűznek ellen-
álló, dupla falú és rozsdamentes acélból készült hőszigetelt 
kéménytoldóval telepítjük. Ez a kéménytoldó egyrészt meggá-
tolja a vegyestüzelésű kazán égéstermékének recirkulációját, 
másrészt a kompozit kitorkollás esetleges megolvadását. 
A hőszigetelt kéménytoldó kitorkollásának vége legalább 1 
méterrel legyen a kompozit kürtőfedél felett, továbbá tartani 
kell a kitorkollások közötti előírt védőtávolságot.
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Tudnivaló
Az ábrák csak egy részét mutatják a Németország-
ban érvényes védőtávolságoknak. Feltétlenül 

vegye figyelembe a helyi előírásokat, amelyek eltérhetnek 
az itt megadott méretektől. 

Jelmagyarázat
1 Kitorkollás
2 A fehér színnel jelölt tartományon belül nem lehetnek nyílászá-

rók

c

ao: ≥ 1,45 m

ao ao

d < 5,0 m

1 1

2

Ábra 13: Kitorkollások az épület homlokzatán (vízszintes elrendezés)

c

x
w

( ≥ 1,0 m)

db

1

1

2

au

au

au

aoao

θo

au: ≥ 0,75 m

Ábra 14: Kitorkollások az épület homlokzatán (függőleges elrendezés)

c

w

b

1

2

aa

f

a: ≥ 0,50 m
f:  ≥ 2,50 m

w: 0,5 - 1,0 m

w < 0,5 m / f > 5,0 m → Abb. 14 

a: ≥ 0,75 m
f:  ≥ 2,50 m

w:  >1,0 m

Ábra 15: Kitorkollások az épület homlokzatán (elrendezés a falsarokban)

Kitorkollás az épület homlokzatán
A helyiséglevegőtől függő, illetve a helyiséglevegőtől függet-
len üzemű, zárt égésterű gázkészülékek égéstermék-elve-
zetésének kitorkollása (elsősorban itt a C13 típusú telepíté-
sekre gondolunk) közvetlenül nem nyílhat át- és feljárók, a 
legmagasabb szomszédos épület magasságánál kisebb szé-
lességű belső udvarok, lég- és világítóaknák, loggiák vagy 
árkádok, erkélyek felé, valamint az égéstermék kiáramlását 
jelentősen akadályozó épületrészek alá és semmilyen biz-
tonsági zónába.
Alapvetően nem szükséges biztonsági védőtávolságot tarta-
ni az éghető építőanyagoktól, amennyiben a készülék teljes 
terhelése mellett, hiba esetén nem alakul ki 85°C-nál maga-
sabb hőmérséklet az éghető alkotóelemeken és ezt a gyártó 
a telepítési útmutatóban feltünteti, ahogy a Saunier Duval 
márka is teszi a kondenzációs készülékek esetében.
A kitorkollásoknak a cső alsó éléhez képest legalább 0,3 mé-
terrel kell a talajszint felett elhelyezkednie. A fentiekben fel-
sorolt követelményeken kívül az égéstermék-elvezetők nem 
helyezkedhetnek el ablakok, szellőztető nyílások és erkélyek 
közvetlen közelében (lásd a 11-15. ábrákat).
Amennyiben az égéstermék-elvezetésnek teraszházak és 
20°-nál kisebb dőlésszögű tetővel ellátott épületek esetén 
kell a legmagasabb épületrészen kitorkollnia, a kivezetés 
csak akkor helyezhető el a minden oldalról zárt parapettel 
rendelkező tetőfelületek felett, ha azon elegendő nyílás van.

d

c

a a

a: ≥ 0,5 m
b: ≥ 1,0 m
c: ≥ 5,0 m

b a

db

d ≤ 0,25 m

d ≤ 0,25 m  →  a
↔

d > 0,25 m  →  b
↔

d > 0,25 m

1

2

Ábra 11: Kitorkollás egy sima homlokzaton
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au: ≥ 0,5 m
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1
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Ábra 12: Kitorkollások az épület homlokzatán (lépcsőzetes elrendezés)
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5.2 Az égéstermék-elvezetés vízszintes szakaszá-
val kapcsolatos követelmények

A gázkészülékeket az égéstermék-elvezető rendszer függő-
leges részéhez a készülékhez jóváhagyott, annak részeként 
szolgáló vízszintes elemek segítségével kell csatlakoztatni. 
Ezenkívül a tüzelőberendezéseket ugyanazon az emeleten 
szükséges rákötni az égéstermék-elvezető rendszer függő-
leges részéhez, ahol a hőtermelőket is elhelyezték. Ameny-
nyiben a gázkészüléknek az égéstermék-elvezető rend-
szerhez való csatlakoztatása tűzvédelmi követelményekkel 
rendelkező falakon vagy mennyezeteken való áttörést igé-
nyel, a vízszintes szakaszt úgy kell kialakítani, hogy a tűz-
állósági osztály megmaradjon. Áttörés esetén az összekötő 
elemeket nem szabad falakba, mennyezetekbe vagy más, 
nem látható üregekbe fektetni, valamint nem szabad más 
használati egységeken vagy lakásokon keresztül átvezetni.
Az égéstermék-elvezető vízszintes szakaszát továbbá úgy 
kell felszerelni, hogy a keletkező kondenzátum a fűtési hő-
termelő irányába folyjon, illetve az ne gyűlhessen össze a 
vízszintes részben. A következő ábrán látható 3° a csőhossz 
méterenként 56 mm-es lejtésnek felel meg.

3°

Ábra 16: A vízszintes szakasz bekötése

5.3 A tisztítónyílásokkal kapcsolatos követelmé-
nyek

Az égéstermék-elvezető rendszerek lehető legegyszerűbb 
tisztítása, valamint ellenőrzése érdekében a nem levehető 
csatlakozóelemeknek elegendő számú tisztítónyílással kell 
rendelkezniük. Ezeknek a tisztítónyílásoknak biztosítaniuk 
kell, hogy mind a égéstermék-elvezető cső, mind pedig az 
égésilevegő-ellátáshoz használt gyűrűs rés tisztítható és el-
lenőrizhető legyen.
Még ha a sima falú csővezetékeknél általában nem is je-
lentkezik például a méhkasok problémája, fennáll a lehe-
tősége annak, hogy a méhek, de a galambok vagy kisebb 
madarak fészkei is elzárhatják az égéstermék és az égéshez 
szükséges frisslevegő útját.
A fentiekben megfogalmazott feltételek teljesítéséhez lega-
lább a következő tisztítónyílásoknak kell meglennie: 

Alsó tisztítónyílás az égéstermék-elvezetés vízszintes 
szakaszában
Az égéstermék-elvezető egyenes, vízszintes szakaszának 
végén, az elhúzástól (1) max. 1,0 m-re vagy az égéster-
mék-elvezető vízszintes szakaszán oldalirányban, a kö-
nyöktől (2) max. 0,3 m-re vagy a függőleges szakaszon köz-
vetlenül a talpas könyök felett (3) vagy a legalsó bekötési 
pont alatt (4).

1

3

< 1 m

< 0,3 m

0,4 - 1,6 m

4

2

Ábra 17: Alsó tisztítónyílás az égéstermék-elvezetés vízszintes 

szakaszában
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Akkor is szükséges, ha a tisztítónyílás az égéstermék-elveze-
tő függőleges részébe van beépítve (1) vagy a függőleges rész-
től legfeljebb 0,3 méterre a vízszintes szakaszban helyezkedik 
el (4) vagy a függőleges ágtól legfeljebb 1,0 méterre egy egye-
nes vízszintes szakasz végződésénél található, és az égéster-
mék-elvezető cső átmérője nem nagyobb, mint 0,15 méter (3). 

Többszörös bekötés esetén ez csak akkor megengedett, ha 
az összes tüzelőberendezés ugyanabban a használati egy-
ségben csatlakozik.

Felső tisztítónyílás az égéstermék-elvezetés függőleges 
szakaszában
Amennyiben az égéstermék-elvezető függőleges szakasza 
nem ellenőrizhető a kitorkollás irányából  vagy az alsó tisz-
títónyílásnál, akkor az égéstermék-elvezető függőleges ré-
szén további tisztítónyílást kell biztosítani.
Ez legfeljebb 15 méterrel a kitorkollás alatt legyen, ameny-
nyiben a tüzelőberendezések ugyanabban a használati egy-
ségben csatlakoznak, illetve ha az égéstermék-elvezető cső 
függőleges szakaszának elhúzása nem nagyobb 30°-nál, és 
az égéstermék-elvezető cső átmérője legfeljebb 0,2 méter 
(2).

≤ 15 m ≤ 15 m

1 x 30°
≤ 15 m

Ø ≤ 0,15 m

Ø ≤ 0,2 m

≤ 1 m

≤ 15 m

≤ 0,3 m

1 2 3 4

Ábra 18: Felső tisztítónyílás az égéstermék-elvezetés függőleges szakaszában

Tisztítónyílások a túlnyomásos üzemű, legfeljebb 4 méteres 
hosszúságú koncentrikus levegő/égéstermék-elvezető 
rendszerek esetén
Egyetlen tisztítónyílás beépítése is elegendő, feltéve, hogy 
lehetséges a teljes égéstermék-elvezető rendszer vizuális el-
lenőrzése.

Tisztítónyílások a kürtőben vezetett, 30°-nál nagyobb elhú-
zással rendelkező égéstermék-elvezető rendszereknél 
Egy-egy tisztítónyílás minden csomópontnál, a csomópon-
toktól legfeljebb 0,3 méter távolságban.

TIPP!
A szükséges ellenőrzőnyílások a több elhúzással 
rendelkező kürtők esetén nehezebb beépítést és 

így magasabb költségeket eredményezhetnek, ezért cél-
szerű az ilyen telepítéseknél előzetesen konzultálni a terü-
letileg illetékes kéményseprővel. Adott esetben az égés-
termék-elvezető rendszer ellenőrzése során kamera is 
használható, amellyel egyes tisztítónyílások mellőzhetők. 
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Ellenőrzőnyílások a vízszintes szakaszban
A vízszintes szakasznak rendelkeznie kell legalább egy 
tisztítónyílással. Minden egyes irányváltoztatással járó el-
húzásnál további tisztítónyílást szükséges biztosítani. Erre 
a célra nem csak revíziós könyökidomot lehet felhasználni.
Az ellenőrzőnyílással ellátott könyökidomot nem szabad  
olyan helyzetben beépíteni, hogy abban felgyűlhessen a 
pangó kondenzvíz (ezzel kapcsolatban lásd az alábbi áb-
rát).

Kondenzátum 

 
Ábra 19: Ellenőrző idomok a vízszintes égéstermék-elvezetésben

A szükséges ellenőrzőidomokkal kapcsolatban is érdemes 
a területileg illetékes kéményseprő mesterrel egyeztetni a 
felesleges számú idomok beépítésének elkerülése érdeké-
ben.

5.4 Az égéstermék-elvezetés függőleges szakaszá-
val kapcsolatos követelmények

A tüzelőberendezések égéstermékét a készülékhez jóvá-
hagyott, azzal együtt bevizsgált égéstermék-elvezető rend-
szeren keresztül kell a szabadba kivezetni. Amennyiben az 
égéstermék-elvezető cső födémen halad át, akkor annak 
függőleges szakaszát a helyiségen kívül, más célra nem 
használt aknában/kürtőben kell elhelyezni. Ez alól kivételt 
képeznek azok az égéstermék-elvezető rendszerek, amelyek 
az 1. és 2. osztályú épületekben csak egy használati egységet 
érintenek, vagy megfelelnek a legalább 90 perces, az 1. és 2. 
osztályú épületekben a 30 perces tűzállósági osztálynak. Az 
ilyen kürtőkben tilos bármilyen elektromos kábelt elhelyezni.
Az 1. és 2. osztályba tartozó épületek legfeljebb 7 méter ma-
gasak, max. 2 használati egységgel és legfeljebb 400 m²-es 
nettó területtel rendelkeznek. A szabadon álló mezőgazda-
sági és erdészeti épületek szintén az 1. osztályba tartoznak.

≤ 7 m

< 400 m2

Tetőtér

Pince

Emelet

Földszint

 Ábra 20: 1-es és 2-es osztályba tartozó épületek

Amennyiben egy közös aknában több égéstermék-elve-
zető helyezkedik el, akkor biztosítani kell, hogy az égés-
termék-elvezető csövek nem éghető építőanyagból ké-
szüljenek, vagy hogy a csatlakozó tüzelőberendezések 
ugyanazon az emeleten helyezkedjenek el, vagy a tűz át-
terjedését az emeletek között például tűzzáró csappantyúk-
kal megakadályozzák. Akkor, ha a gyártó bizonyítja, hogy a 
műanyagból készült égéstermék-elvezető csövek esetében 
is kizárható a tűz átterjedése, akkor ez a követelmény telje-
sítettnek tekinthető. 
Minden beépítendő aknának meg kell felelnie a 90 perces 
vagy az 1. és 2. tűzvédelmi osztályba tartozó épületek ese-
tében a 30 perces tűzállósági osztálynak.
A gyúlékony építőanyagokból, például műanyagból készült 
égéstermék-elvezető rendszereket a telepítési helyiségen 
kívül és az épülethatároló elemeken belül nem éghető épí-
tőanyagokból készült megoldásokkal kell körbevenni.
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5.5 A tömörséggel kapcsolatos követelmény: az 
égéstermék-elvezetés nyomáspróbája

Az égéstermék-elvezető rendszer tömörségi vizsgálata során  
egy gumidugót helyeznek a kitorkollásba, amely teljesen le-
zárja a kivezetést. Az alsó részen is egy gumidugót használ-
nak, amely közvetlenül a mérőeszközhöz csatlakozik.
A szükséges próbanyomás létrehozása a mérőberendezés 
segítségével történik, ahogy a tömörség vizsgálata is, amely-
nek során nem szabad túllépni az alábbi szivárgási értéke-
ket:

A rendszer típusa Vizsgálónyo-
más

Megengedett szivár-
gási érték/füstgáz-
cső m²

Túlnyomásos elvezetés P1: 200 Pa 0,36 l/perc

Túlnyomásos elvezetés P2: 200 Pa 7,20 l/perc

Magas nyomású elvezetés H1: 5000 Pa 0,36 l/perc

Magas nyomású elvezetés H2: 5000 Pa 7,20 l/perc

A P2 és H2 nyomásosztályok esetén a szabvány lényegesen 
magasabb szivárgási értéket engedélyez, mert ez a kialakí-
tás a külső térben telepített égéstermék-elvezető rendsze-
rekre vonatkozik. Ebben az esetben az égéstermék esetle-
ges szivárgása nem olyan veszélyes, mint az épületen belül 
elhelyezett égéstermék-elvezetők esetén, így a megenge-
dett szivárgás ezért lehet lényegesen nagyobb. 
A mérőberendezés létrehozza az előírt próbanyomást miköz-
ben azt méri, hogy hány liter levegőnek kell beáramolnia a 
próbanyomás fenntartásához. A tényleges szivárgási érték 
ezután a rendszergeometria segítségével számítható ki, és 
ennek végeredményét kell összehasonlítani a megengedett 
határértékkel. 
A gyakorlatban számtalan alkalommal felmerülő kérdés, 
hogy az égéstermék-elvezető rendszert mekkora nagyságú 
vizsgálati nyomással kell vizsgálni. Alapvetően ez a rend-
szer jóváhagyásától függ: amennyiben az égéstermék-el-
vezető rendszert építési termékként hagyták jóvá, akkor 
azt a fenti táblázatban megadott ellenőrző nyomással kell 
bevizsgálni. A típustáblán feltüntetett vizsgálati nyomás-
tól való eltérés nem engedélyezett. Ez azt jelenti, hogy az 
alapvetően nagynyomású üzemű égéstermék-elvezető 
rendszernek akkor is meg kell felelnie a rá vonatkozó köve-
telményeknek, ha a csatlakoztatott gázkészülék ventilátora 
működés közben csak túlnyomásos üzemet biztosít.
Más a helyzet az úgynevezett rendszertanúsított égéster-
mék-elvezetések esetén. Itt a gyártó megadhatja a szük-
séges próbanyomást, de ezt matricával/típustáblával kell 
igazolnia vagy ezt az értéket a beépítési útmutatóban kell 
feltüntetnie (lásd a Saunier Duval gyártmányú kondenzáci-
ós gázkészülékek égéstermék-elvezető rendszereinek tele-
pítési utasítását).
A helyiséglevegőtől független üzemű berendezéseknél, ahol 
az égéstermék-elvezetés koncentrikus rendszerű, a kivitele-
zés tömörségének vizsgálata füstgázelemző műszer segítsé-
gével is elvégezhető (a frisslevegő-ellátás légoldali gyűrűjé-
ben).
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A rendszerek megtervezése

6 A rendszerek megtervezése

Ebben a fejezetben az egyes rendszerekre vonatkozó konkrét tervezési és telepítési követelményeket 
foglaltuk össze. A rendszerek megfelelnek az MSZ CEN/TR 1749 szabvány szerinti osztályozásoknak. 
Az egyes bekezdések elején fellelhető áttekintő képek tájékoztatásul szolgálnak, hogy a megfelelő 
rendszerekkel kapcsolatos információk melyik oldalon találhatók. Minden egyes bekezdés az önálló 
és a több készülékből álló, azonban belül is a helyiséglevegőtől függő és független rendszerekre osz-
lik. A félreértések elkerülése végett az alábbi ábra csak az égéstermék-elvezető rendszerek felépíté-
sének áttekintésére szolgál.

1

2

3

L1

L3

L2

Ábra 21: Az összes égéstermék-elvezető alapvető alkotóelemei

Az égéstermék-elvezető első része a vízszintes szakaszból 
vagy más néven a vízszintes csatlakozásból áll (1). Ez a gáz-
készüléknek az égéstermék-elvezető függőleges szakaszá-
hoz való csatlakoztatására szolgál.
A függőleges szakasz (2) az égéstermék-elvezető rendszer 
második része. Ez, ahogy a szomszédos ábra is mutatja, egy 
meglévő kürtőbe fűzhető, de adott esetben közvetlenül a te-
tőn is átvezethető. 
Minden égéstermék-elvezető rendszer egy kitorkollással (3) 
is rendelkezik, amely jelen példában egy kürtőfedél formá-
jában látható. 
Ez a három tartomány alapvetően az összes égéstermék-el-
vezető esetén megtalálható, amelyeknek - az égéstermék-el-
vezető típusának megfelelően - különböző követelmények-
nek kell megfelelniük.

Tudnivaló
Az áttekintő képeken látható rendszerek kizárólag 
illusztrációs célokat szolgálnak, és csak egy lehet-

séges telepítési típust képviselnek.
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6.1 Helyiséglevegőtől függő rendszerek

B33

B23(p)

B23(p)
B53p

B53p

Ábra. 22: Helyiséglevegőtől függő rendszerek önálló gázkészülék-bekötéssel

Rendszeráttekintés

B23/B23p: Csatlakozás építési termékként besorolt (túlnyomásos üzemű) égéstermék-elvezető rendszerhez  25
B33: Csatlakozás egy meglévő égéstermék-elvezetőre (kémény) a gázkészülék részeként tanúsított vízszintes (koncentri-
kus) elemekkel    26
B53p: Gázkészülék ahhoz tartozó (túlnyomásos üzemű) égéstermék-elvezetővel és szélvédővel   28

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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B23/B23p — Csatlakozás építési termékként besorolt (túl-
nyomásos üzemű) égéstermék-elvezető rendszerhez

Ábra 22: B23(p)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy építési termékként besorolt égéster-
mék-elvezető rendszerhez csatlakozik (beleértve a víz-
szintes bekötőszakaszt is). A tüzelőberendezésnek ren-
delkeznie kell a B23/B23p-típusú telepítéshez szükséges 
engedéllyel, az égéstermék-elvezető pedig csak építési ter-

mékként tanúsított elem lehet, amelynek alkalmasnak kell 
lennie a kondenzációs gázkészülékre történő rákötésre. 
A Saunier Duval márka égésterméket vezető elemei nem 
építési termékként vannak tanúsítva, ezért ezek a tartozé-
kok nem használhatóak egy B23/B23p-típusú rendszerben.

A B23p-típusú telepítésnél az égésterméket túlnyomásos 
üzemben vezetjük el. Abból kiindulva, hogy ebben az üzem-
módban az égéstermék-elvezető rendszer tömörtelensége 
nagy mennyiségű égéstermék szivárgásához vezethet, ami 
károsíthatja a kürtőt és veszélyeztetheti az emberi életet 
is, speciális telepítési feltételeket kell betartani. Az égés-
termék-elvezető csak túlnyomásos üzemben működhet, 
valamint a telepítés befejezése után tömörségi vizsgálatot 
kell elvégezni. Amennyiben az égéstermék-elvezetőt kürtő-
be helyezük, akkor azt a felállítási helyiségen keresztül kell 
átszellőztetni.

Tudnivaló
Vegye figyelembe az 5.5 fejezet („A tömörséggel 
kapcsolatos követelmény: az égéstermék-elveze-

tés nyomáspróbája”) előírásait.

Tudnivaló
Ügyeljen az égéshez szükséges frisslevegő-ellá-
tással kapcsolatos nemzeti szabványokban fog-

lalt követelmények betartására.

A B23-típusú telepítés esetén méretezéssel kell igazolni azt, 
hogy a működés vákuum vagy nulla nyomás mellett történik 
és hogy visszaáramlás semmilyen üzemi körülménynél sem 
léphet fel. Ez egyben azt is jelenti, hogy a kürtőhuzattal kap-
csolatos működési feltételek elhanyagolhatóak.

Tudnivaló
Az égéstermék-elvezető vízszintes szakaszával 
kapcsolatban vegye figyelembe a 3.1 fejezet elő-

írásait.

A kürtő átszellőzöttsége
Annak érdekében, hogy az adott esetben kiszivárgó égéster-
mékek ne károsíthassák a kürtő falazatát, gondoskodni kell az 
akna megfelelő átszellőzöttségéről. Ilyenkor a levegő a kürtő 
alsó részében elhelyezkedő rácson áramlik át. A kéményfe-
dél nyílásain biztosítani kell, hogy ez a levegő a kitorkollás-
nál távozhasson, és létrejöhessen a természetes cirkuláció. 
A levegő átáramlása az égéstermékkel azonos irányban tör-
ténik.

Egy Saunier Duval gázkészülék bekötésének feltételei
A Saunier Duval gázkészülék típustábláján szerepelnie kell a 
B23/B23p jelölésnek, amely igazolja, hogy a termék összeköt-
hető építési termékként tanúsított égéstermék-elvezetővel. 
Amennyiben ez a feltétel fennáll, akkor a tüzelőberendezés 
bármilyen égéstermék-elvezetővel helyiséglevegőtől függő 
üzemben működtethető. Ilyenkor a teljes égéstermék-elve-
zető (más gyártótól származó) építési termék lehet. Egyedül 
arra kell ügyelni, hogy az égéstermék-elvezetés teljes hosz-
szúsága ne haladja meg a megengedett értéket. 

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények



26

B33 — Csatlakozás egy meglévő égéstermék-elvezetőre 
(kémény) a gázkészülék részeként tanúsított vízszintes 
(koncentrikus) elemekkel

Ábra 23: B33-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy ahhoz tartozó vízszintes (koncentrikus) 
bekötőszakasszal csatlakozik egy meglévő kéményre (égés-
termék-elvezetőre). A kürtő geometriai méreteiből adódóan 
nem lép fel a kéményben túlnyomás, amit a csatlakozó 
tüzelőberendezés ventilátora okozna, azonban ezt a tényt 
számítással igazolni kell. Ezenkívül a kéménynek alkalmas-
nak kell lennie a kondenzációs gázkészülékekkel történő 
üzemre. Ez magában foglalja többek között a kondenzátum-
mal szembeni ellenállást és a T120 hőmérsékleti osztályt.
A B23(p)-típusú telepítéssel ellentétben itt a vízszintes be-
kötőszakasz csak a készülékkel tanúsított elem (gyári tar-
tozék) lehet, tehát a más gyártótól származó koncentrikus 
rendszer használata nem engedélyezett.

A rendszer különlegességei
Helyiséglevegőtől függő üzem
Annak érdekében, hogy vízszintes (koncentrikus) szakaszt 
helyiséglevegőtől függő módon telepíthessük, a 87°-os 
könyöknek ellenőrző nyílással kell rendelkeznie. Erre egy 
légbeeresztő nyílásokkal ellátott (külön rendelhető) fedelet 
kell felhelyezni, hogy a tüzelőberendezést ennek segítsé-
gével láthassuk el az égéshez szükséges frisslevegővel, a 
felállítási helyiségen keresztül.

Tudnivaló
Ügyeljen az égéshez szükséges frisslevegő-ellá-
tással kapcsolatos nemzeti szabványokban fog-

lalt követelmények betartására.

A megfelelő légellátás, valamint a kürtő károsodásának el-
kerülése végett a lábazati részben egy legalább A = 125 cm2 
szabad nyíláskeresztmetszetű szellőzőnyílást kell beépíteni. 

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: B33

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 DN 80/125

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L 
(vákuum mellett)

Könyökök száma hosszváltozás nélkül
Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L 
(vákuum mellett)

Könyökök száma hosszváltozás nélkül

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 — — 4,0 m 0 - 1

KKS 25 — — 4,0 m 0 - 1

KKS 35 — — 4,0 m 0 - 1

KKS 48 — — 4,0 m 0 - 1

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — 8,0 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — 8,0 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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B53p — Gázkészülék ahhoz tartozó (túlnyomásos üzemű) 
égéstermék-elvezetővel és szélvédővel

Ábra 24: B53(p)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázüzemű tüzelőberendezés a készülékkel rendszertanú-
sított égéstermék-elvezetésre csatlakozik.
Az égéstermék-elvezetés vízszintes és függőleges részből áll, 
a teljes berendezés pedig túlnyomással üzemel, ezért a rend-
szer telepítése során különleges felhasználási feltételeket 
kell teljesíteni. 
Biztosítani kell, hogy az emberi életre veszélyes égéstermék 
ne szivároghasson ki, így a teljes égéstermék-elvezetésnek 
zártnak kell lennie.

Tudnivaló
Vegye figyelembe az 5.5 fejezet („A tömörséggel 
kapcsolatos követelmény: az égéstermék-elveze-

tés nyomáspróbája”) előírásait.

Tudnivaló
Ügyeljen az égéshez szükséges frisslevegő-ellá-
tással kapcsolatos nemzeti szabványokban fog-

lalt követelmények betartására.

Tudnivaló
A különböző készülékváltozatok összekötéséhez 
feltétlenül szükséges alkotóelemek választéka 

országonként eltérő lehet.

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: B53(p)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 DN 80 DN 80/125 DN 80

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Max. koncen trikus 
csőhossz (vízszintes 
szakasz)

Könyökök száma 
hosszváltozás 
nélkül

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Max. koncen trikus 
csőhossz (vízszintes 
szakasz)

Könyökök száma 
hosszváltozás 
nélkül

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 30 m 3 m 0 - 1 33 m 3 m 0 - 3

AS 12-A (H-HU) 30 m 3 m 0 - 1 33 m 3 m 0 - 3

25-A (H-HU) 30 m 3 m 0 - 1 33 m 3 m 0 - 3

AS 25-A (H-HU) 30 m 3 m 0 - 1 33 m 3 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 — — — 25 m* 0 - 3

KKS 25 — — — 25 m* 0 - 3

KKS 35 — — — 25 m* 0 - 3

KKS 48 — — — 25 m* 0 - 3

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 33 m 0 - 3

AS 65-A (H-HU) — — — 33 m 0 - 3

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L)

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

*    max. 5 méter a fűtetlen tartományban

Helyiséglevegőtől függő rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Rendszeráttekintés

C13(x): Gázkészülék ahhoz tartozó vízszintes égési frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel  31
C33(x): Gázkészülék ahhoz tartozó függőleges égési frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel a tetőn 33
C53(x): Gázkészülék ahhoz tartozó osztott égési frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel   35
C83(x): Gázkészülék ahhoz tartozó, a környezetből biztosított égési frisslevegő-ellátással és égéstermék bekötéssel, 
amely meglévő égéstermék-elvezetőhöz csatlakozik    37
C93(x): Gázkészülék ahhoz tartozó égéstermék-elvezetéssel egy meglévő kürtőben. A frisslevegő-ellátás a 
meglévő kürtőben lévő gyűrűs hézagon keresztül történik    39

6.2 Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
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Ábra 25: Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötésével

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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C13(x) — Gázkészülék ahhoz tartozó vízszintes égési friss-
levegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel

Ábra 26: C13(x)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy ahhoz tartozó vízszintes égési frissleve-
gő-ellátó és égéstermék-elvezető rendszerhez csatlakozik.
A koncentrikus és vízszintes kialakítású égéstermék-elve-
zető kitorkollása átvezethető az épület homlokzatán vagy a 
megfelelő tetőkialakításon keresztül.
Az 5.1. fejezetben leírt nyílásoktól vagy ablakoktól való távol-
ságokat be kell tartani.

Tudnivaló
Minden egyes vízszintes elhelyezésű elemet 
3°-os lejtéssel kell a gázkészülék irányába elhe-

lyezni. 

A rendszer különlegességei

Kitorkollás a homlokzaton keresztül
Az oldalfalon történő kivezetés esetén figyelembe kell ven-
ni az érvényben lévő nemzeti szabványokat, illetve műszaki 
előírásokat. 

Kitorkollás a tetőtérből
A ferdetetőn keresztül történő telepítés esetén arra kell a ki-
vitelezőnek ügyelnie, hogy az égéstermék vízszintes elveze-
tése esetén a tetőburkolattól 40 cm-es távolságot biztosít-
son, például egy manzárdon keresztül (ezzel kapcsolatban 
vegye figyelembe az 5. fejezet 4. ábráját).

Tudnivaló
A különböző készülékváltozatok összekötéséhez 
feltétlenül szükséges alkotóelemek választéka 

országonként eltérő lehet.

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: C13x

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 DN 80/125

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 10 m 0 - 1 25 m 0 - 1

AS 12-A (H-HU) 10 m 0 - 1 25 m 0 - 1

25-A (H-HU) 10 m 0 - 1 25 m 0 - 1

AS 25-A (H-HU) 10 m 0 - 1 25 m 0 - 1

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 10 m 0 - 1 11 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 10 m 0 - 1 28 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) 8 m 0 - 1 23 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 10 m 0 - 1 23 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 10 m 0 - 1 28 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 10 m 0 - 1 23 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) 8 m 0 - 1 23 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) 8 m 0 - 1 23 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 — — 15 m 0 - 3

KKS 25 — — 15 m 0 - 3

KKS 35 — — 15 m 0 - 3

KKS 48 — — 15 m 0 - 3

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — 18 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — 15 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan meg-
engedett ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
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C33(x) — Gázkészülék ahhoz tartozó  függőleges égési 
frisslevegő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel a tetőn

Ábra 27: C33(x)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy ahhoz tartozó függőleges égési frissleve-
gő-ellátó és égéstermék-elvezető rendszerhez csatlakozik, 
amit átvezetünk a tetőn (lapos- vagy 25°-50°-os ferdete-
tő). A készülék az égéshez szükséges frisslevegőt a gyűrűs 
hézagon keresztül szívja be, így ez az égéstermék-elvezető 
koncentrikus kialakítású. 

Tudnivaló
 A kitorkollással kapcsolatos követelmények kap-
csán vegye figyelembe a 14. oldalon a „Kitorkol-
lás a tetőn keresztül“ rész előírásait (4.1 fejezet).

Tudnivaló
Az égéstermék-elvezető vízszintes szakaszával 
kapcsolatban vegye figyelembe a 3.1 fejezet elő-

írásait.

Tudnivaló
 A különböző készülékváltozatok összekötéséhez 
feltétlenül szükséges alkotóelemek választéka 
országonként eltérő lehet.

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: C33(x)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 DN 80/125

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 10 m 0 25 m 0-3

AS 12-A (H-HU) 10 m 0 25 m 0-3

25-A (H-HU) 10 m 0 25 m 0-3

AS 25-A (H-HU) 10 m 0 25 m 0-3

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 12 m 0 11 m 0-3

AS 25-CS/1 (N-INT) 12 m 0 28 m 0-3

AS 30-CS/1 (N-INT) 8 m 0 23 m 0-3

26-CS/1 (N-HU) 12 m 0 23 m 0-3

31-CS/1 (N-HU) 12 m 0 28 m 0-3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 12 m 0 23 m 0-3

T31-CS/1 (N-INT) 8 m 0 23 m 0-3

T35-CS/1 (N-INT) 8 m 0 23 m 0-3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 — — 15 m 0 - 3

KKS 25 — — 15 m 0 - 3

KKS 35 — — 15 m 0 - 3

KKS 48 — — 15 m 0 - 3

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — 21 m 0

AS 65-A (H-HU) — — 18 m 0

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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C53(x) — Gázkészülék ahhoz tartozó osztott égési frissleve-
gő-ellátással és égéstermék-elvezetéssel (eltérő nyomástar-
tományú kitorkollásokkal)

≤ 8,0 m

≤ 4,0 m

Ábra 28: C53(x)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy ahhoz tartozó égéstermék-elvezetőhöz 
csatlakozik, amit függőlegesen a tetőn vagy vízszintesen a 
homlokzati falon keresztül vezetünk át. Az égéshez szüksé-
ges frisslevegő-ellátás külön csővezetéken történik (amely 
szintén a rendszertanúsítás eleme), például a külső hom-
lokzaton keresztül. 
Az égéstermék-elvezetést a tüzelőberendezés felállítási he-
lyiségén kívül egy legalább 90 perces tűzállóságú kürtőben 
kell elhelyezni.
Az 1. és 2. osztályba tartozó épületek esetében alapvető-
en ez elhanyagolható, ha csak egyetlen használati helyiség 
van vagy ha az égéstermék-elvezető tűzállósága megfelel 
a 30 perces követelménynek. A 90 perces tűzállósági idő-
tartammal rendelkező égéstermék-elvezetőknél pedig ez a 
feltétel figyelmen kívül hagyható.

Tudnivaló
 Az „x” jelölés miatt, illetve a helyiséglevegőtől 
független üzem biztosítása érdekében a teljes 
égéstermék-elvezetőnek koncentrikusnak kell len-
nie.

A rendszer különlegességei
Külön mechanikai védelemről kell gondoskodni akkor, ha 
az égéstermék-elvezető rendszer nem koncentrikus (vagy 
kürtőben vezetett). 
Az égéshez szükséges frisslevegő-bevezetés, valamint az 
égéstermék-elvezető kitorkollása nem helyezkedhet el a 
tetőgerinc eltérő oldalain, ugyanis ennek figyelmen kívül 
hagyása különböző nyomásállapotokat és ezáltal működési 
zavarokat okozhat.

Ábra 29: Égési frisslevegő-bevezetés és kitorkollás tetőgerinc 
oldalon

Tudnivaló
 A különböző készülékváltozatok összekötéséhez 
feltétlenül szükséges alkotóelemek választéka 
országonként eltérő lehet.

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: C53(x)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 80/125 vagy DN 80/80 DN 80/125 (külső homlokzaton vezethető)

Frisslevegőcső 
max. ekv. hossz

Égéstermék-elvezető 
max. ekv. hossz

Könyökök száma 
hosszváltozás nélkül

Max. ekvivalens cső-
hosszúság

Hosszváltozás nélküli 
könyökszám

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 2 x 20 m 0 - 3 — —

AS 12-A (H-HU) 2 x 20 m 0 - 3 — —

25-A (H-HU) 2 x 20 m 0 - 3 — —

AS 25-A (H-HU) 2 x 20 m 0 - 3 — —

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 8 m 33 m 0 - 3 10 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 8 m 33 m 0 - 3 20 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) 8 m 33 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 8 m 33 m 0 - 3 13 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 8 m 33 m 0 - 3 20 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 8 m 33 m 0 - 3 13 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) 8 m 33 m 0 - 3 22 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) 8 m 33 m 0 - 3 22 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 4 m 17 m 0 - 2 15 m 0 - 3

KKS 25 4 m 17 m 0 - 2 15 m 0 - 3

KKS 35 4 m 17 m 0 - 2 15 m 0 - 3

KKS 48 4 m 17 m 0 - 2 15 m 0 - 3

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) 8 m 33 m 0 - 3 22 m 0 - 3

AS 65-A (H-HU) 8 m 33 m 0 - 3 22 m 0 - 3

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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C83(x) — Gázkészülék ahhoz tartozó, a környezetből biztosí-
tott égési frisslevegő-ellátással és égéstermék-bekötéssel, 
amely meglévő égéstermék-elvezetőhöz csatlakozik

Ábra 30: C83(x)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy rendszertanúsított vízszintes elemmel egy 
már meglévő égéstermék-elvezetőre (kémény) csatlakozik. Az 
égéshez szükséges frisslevegő-ellátás külön csővezetéken 
történik (amely szintén a rendszertanúsítás eleme). 
A meglévő égéstermék-elvezetőnek (kémény) alkalmasnak 
kell lennie a kondenzációs tüzelőberendezésekkel történő 
üzemeltetésre.
A vízszintes csővezetékek nem származhatnak más gyártó 
termékkínálatából! 

Tudnivaló
 Az „x” jelölés miatt, illetve a helyiséglevegőtől 
független üzem biztosítása érdekében a teljes 
égéstermék-elvezetőnek koncentrikusnak kell len-
nie.

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
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Maximális csőhosszúságok: C83(x) — aknaméret min. 12 cm x 12 cm vagy 14 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 80/125 vagy DN 80/80

Min. ekvivalens csőhosszúság (frisslevegő + 
égéstermék-elvezető)

Max. ekvivalens csőhosszúság (frisslevegő + 
égéstermék-elvezető)

Könyökök száma hossz-
változás nélkül

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 2 x 0,5 m 2 x 20 m 0 - 2

AS 12-A (H-HU) 2 x 0,5 m 2 x 20 m 0 - 2

25-A (H-HU) 2 x 0,5 m 2 x 20 m 0 - 2

AS 25-A (H-HU) 2 x 0,5 m 2 x 20 m 0 - 2

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) — 8 + 3 m 0 - 4

AS 25-CS/1 (N-INT) — 8 + 3 m 0 - 4

AS 30-CS/1 (N-INT) — 8 + 3 m 0 - 4

26-CS/1 (N-HU) — 8 + 3 m 0 - 4

31-CS/1 (N-HU) — 8 + 3 m 0 - 4

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) — 8 + 3 m 0 - 4

T31-CS/1 (N-INT) — 8 + 3 m 0 - 4

T35-CS/1 (N-INT) — 8 + 3 m 0 - 4

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18 — — —

KKS 25 — — —

KKS 35 — — —

KKS 48 — — —

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — —

AS 65-A (H-HU) — — —

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
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C93(x) — Gázkészülék ahhoz tartozó égéstermék-elvezetés-
sel egy meglévő kürtőben. Frisslevegő-ellátás a kürtőben 
lévő gyűrűs hézagon keresztül történik

Ábra 31: C93(x)-típusú telepítés

Alapelvek
A gázkészülék egy rendszertanúsított vízszintes elemmel csat-
lakozik egy szintén rendszertanúsított függőleges égéster-
mék-elvezetőhöz,  amely egy kürtőben helyezkedik el.
A gázkészülék működéséhez szükséges égési frisslevegő a 
kürtőn, illetve a vízszintes szakasz gyűrűs résén keresztül 
jut el a tüzelőberendezéshez.
A vízszintes szakasszal kapcsolatos általános követelménye-
ket az 5.2-es fejezet ismerteti.

A rendszer különlegességei

A kürtővel kapcsolatos követelmények

Tudnivaló
Az égéstermék-elvezető függőleges szakaszával 
kapcsolatos követelményeket az 5.4-es fejezet 

ismerteti.

Abban az esetben, ha a C93/C93x-típusú telepítést egy ko-
rábban már használt kéményben kell kialakítani, akkor a 
kürtőt a területileg illetékes kéményseprő-ipari szolgálta-
tást ellátó szervezettel kell felülvizsgáltatni, valamint en-
gedélyeztetni. Ahhoz, hogy a régebbi tüzelőberendezéshez 
használt kürtő légellátási célokat szolgálhasson, nagyon 
sok esetben a kéményt megfelelő anyaggal kell kibélelni, 
hogy működés során a kondenzációs hőtermelő ne szívhas-
son be semmilyen szennyeződést az égéshez szükséges 
frisslevegő-ellátó rendszerből. Amennyiben ez nem lehet-
séges, akkor az alábbi alternatívák alkalmazhatók:
•	 Koncentrikus rendszer telepítése a kürtőben
•	Osztott kialakítású égéstermék-elvezető rendszer hasz-

nálata
•	 A tüzelőberendezést a helyiség levegőjétől függően kell 

üzemeltetni

Tudnivaló
 Az „x” jelölés miatt, illetve a helyiséglevegőtől 
független üzem biztosítása érdekében a teljes 
égéstermék-elvezetőnek koncentrikusnak kell len-
nie.

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Feltétlenül szükséges alkotóelemek
Az alábbi ábrák a C93-típusú rendszerek alapvető felépíté-
sét ábrázolják, amelyek a kürtőben alkalmazott csővezeté-
kek alapján különbözhetnek egymástól.
Vannak merev (baloldali) és flexibilis (jobboldali ábra) 
rendszerek, amelyek az elhúzással rendelkező kürtők ese-
tén vagy körülményes kialakítások esetén használhatók.

1

2

3

1

3

Ábra 32: C93-típusú telepítés — szükséges alkotóelemek

1 Talpas könyökkel ellátott támasztósín
2 Távtartó
3 Kürtőfedél (kitorkollás)

A kürtőben történő telepítéshez a talpas könyökkel ellátott 
támasztósín feltétlenül szükséges. Ugyanez igaz a kürtőfe-
délre (kitorkollás) az összes esetben, amellyel kapcsolatban 
vegye figyelembe az 5.1 fejezet utasításait.
A merev falú rendszereknél a távtartó feltétlenül szükséges, 
mert ezzel támasztjuk meg oldalról az égéstermék-elvezetést.

Az ábrákon kiemelt és az alábbiakban említett alkotóele-
mek a szakszerű telepítéshez szükségesek, éppen ezért 
ezeket már az ajánlatadás fázisában figyelembe kell venni.

A flexibilis csőrendszereknél a távtartó adott esetben elhagy-
ható, mert annak használata nagyfokú biztonságot jelent a 
fali érintkezés esetén, ezért azt gyakran nem is kell oldalról 
megtámasztani.

Tudnivaló
A különböző készülékváltozatok összekötéséhez 
feltétlenül szükséges alkotóelemek választéka 

országonként eltérő lehet.

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
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Maximális csőhosszúságok: C93(x) — aknaméret 10 cm x 10 cm vagy 11 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám Max. ekvivalens csőhosszúság, L Hosszváltozás nélküli 

könyökszám

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 9 m 2 m 0 - 1 11 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 9 m 2 m 0 - 1 17 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) — — — 14 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 13 m 2 m 0 - 1 14 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 9 m 2 m 0 - 1 17 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 13 m 2 m 0 - 1 14 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) — — — 14 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) — — — 14 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18, 25, 35, 48 — — — 7 m 0 - 1

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 10 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — — 5 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Maximális csőhosszúságok: C93(x) — aknaméret 11 cm x 11 cm vagy 12 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám Max. ekvivalens csőhosszúság, L Hosszváltozás nélküli 

könyökszám

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 9 m 2 m 0 - 3 11 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 9 m 2 m 0 - 3 26 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) — — — 21 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 13 m 2 m 0 - 3 21 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 9 m 2 m 0 - 3 26 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 13 m 2 m 0 - 3 21 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) — — — 21 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) — — — 21 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18, 25, 35, 48 — — — 13 m 0 - 1

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 15 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — — 8 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m 

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: C93(x) — aknaméret 12 cm x 12 cm vagy 13 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám Max. ekvivalens csőhosszúság, L Hosszváltozás nélküli 

könyökszám

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — —

AS 12-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — —

25-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — —

AS 25-A (H-HU) 8 m 1 m 0 - 1 — —

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 9 m 2 m 0 - 3 11 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 13 m 2 m 0 - 3 28 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) 10 m 2 m 0 - 2 23 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 16 m 2 m 0 - 3 23 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 13 m 2 m 0 - 3 28 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 16 m 2 m 0 - 3 23 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) 10 m 2 m 0 - 3 23 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) 10 m 2 m 0 - 3 23 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18, 25, 35, 48 — — — 18 m 0 - 1

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 19 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — — 16 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Maximális csőhosszúságok: C93(x) — aknaméret 13 cm x 13 cm vagy 15 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — — —

AS 12-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — — —

25-A (H-HU) 11 m 1 m 0 - 1 — — —

AS 25-A (H-HU) 15 m 1 m 0 - 1 — — —

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18, 25, 35, 48 — — — 22 m 2 m 0 - 1

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 26 m 2 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — — 20 m 2 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Maximális csőhosszúságok: C93(x) — aknaméret 14 cm x 14 cm vagy 18 cm (kerek)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis) DN 80/125 + DN 80 az aknában (merev vagy flexibilis)

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

Max. ekvivalens 
csőhosszúság, L

A vízszintes sza-
kasz max. hossza

Hosszváltozás nél-
küli könyökszám

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 26 m 1 m 0 - 1 — — —

AS 12-A (H-HU) 26 m 1 m 0 - 1 — — —

25-A (H-HU) 26 m 1 m 0 - 1 — — —

AS 25-A (H-HU) 30 m 1 m 0 - 1 — — —

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) — — — 33 m 2 m 0 - 3

Kondenzációs állókazán (SD KKS Condens)

KKS 18, 25, 35, 48 — — — 30 m 2 m 0 - 3

Thema Condens 40+

AS 48-A (H-HU) — — — 33 m 2 m 0 - 1

AS 65-A (H-HU) — — — 28 m 2 m 0 - 1

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megengedett 
ekvivalens csőhosszúságot (L):

*max. 5 m a hideg tartományban

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

*max. 5 m a hideg tartományban
Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Helyiséglevegőtől független rendszerek egyetlen hőtermelő bekötéssel
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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6.3 Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek

C43(x) C43P C(10)3C(11)3

Ábra 33: Helyiséglevegőtől független rendszerek gyűjtő rendszerű égéstermék-elvezetéssel (1. rész)

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
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C(15)3 C(12)3C(14)3
C(13)3

Ábra 34: Helyiséglevegőtől független rendszerek gyűjtő rendszerű égéstermék-elvezetéssel (2. rész)

Rendszeráttekintés

C43/C43(x): Gázkészülék, amely egy már meglévő, gyűjtő rendszerű (LAS) égéstermék-elvezetőhöz csatlakozik  46
C43p: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára
C(10)3: Gázkészülék ahhoz tartozó koncentrikus bekötőelemekkel, amely egy meglévő és túlnyomásos üzemű 
                          LAS gyűjtőkéményhez kapcsolódik    48
C(11)3: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára
C(12)3: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára
C(13)3: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára
C(14)3: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára
C(15)3: Ez a telepítési mód Magyarországon nem releváns a Saunier Duval márka gázkészülékei számára

A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
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C43/C43(x) — Csatlakozás egy már meglévő, gyűjtő rend-
szerű (LAS) égéstermék-elvezetőhöz

C43(x)

Ábra 35: C43(x) típusú telepítés

Alapelvek
A gázüzemű hőtermelő egy annak részeként szolgáló (azaz 
rendszertanúsított) vízszintes bekötőelemmel csatlakozik 
egy már meglévő, LAS típusú gyűjtőkéményre. Az égéshez 
szükséges frisslevegő az LAS rendszer légaknáján és a kon-
centrikus vízszintes bekötőszakasz gyűrűs résén keresztül 
áramlik be. Típusát tekintve az LAS rendszer háromhéjú 
vagy egymás mellett elhelyezkedő aknaként is kialakítható, 
ahogy ez az ábrán is látható.
A meglévő gyűjtőkéménynek alkalmasnak kell lennie a kon-
denzációs működésű hőtermelőkkel történő üzemeltetés-
re. A kürtő legalján az égéstermék-elvezetés számára egy 
alsó átszellőző nyílást (bypass) kell kialakítani. 
Hő- és áramlástechnikai méretezéssel kell igazolni azt, 
hogy az égéstermék-elvezetőre csatlakozó készülékek ven-
tilátorai nem okoznak túlnyomást, illetve azt, hogy a teljes 
LAS rendszer továbbra is gravitációs huzattal üzemel. 

Tudnivaló
 Az „x” jelölés miatt, illetve a helyiséglevegőtől 
független üzem biztosítása érdekében a teljes 
égéstermék-elvezetőnek koncentrikusnak kell len-
nie.

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Maximális csőhosszúságok: C43(x)

Készüléktípus

Levegő/égéstermék-elvezető rendszer Levegő/égéstermék-elvezető rendszer

DN 60/100 DN 80/125

A vízszintes szakasz 
max. hossza

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

A vízszintes szakasz 
max. hossza

Könyökök száma hosszváltozás 
nélkül

Thelia Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 6-A (H-HU) 10 m 0 - 1 — —

AS 12-A (H-HU) 10 m 0 - 1 — —

25-A (H-HU) 10 m 0 - 1 — —

AS 25-A (H-HU) 10 m 0 - 1 — —

Thema Condens fűtő (AS) és kombinált üzemű gázkészülékek

AS 15-CS/1 (N-HU-INT) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

AS 25-CS/1 (N-INT) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

AS 30-CS/1 (N-INT) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

26-CS/1 (N-HU) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

31-CS/1 (N-HU) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

IsoFast 21 & IsoTwin Condens (beépített tárolós hőtermelők)

T26-CS/1 (N-HU) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

T31-CS/1 (N-INT) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

T35-CS/1 (N-INT) 3 m 0 - 3 3 m 0 - 3

A levegő/égéstermék-elvezetőbe beépített további elhúzások az alábbiak szerint csökkentik a maximálisan megenge-
dett ekvivalens csőhosszúságot (L):

Minden egyes 87°-os könyök: 1,0 m  
Minden egyes 45°-os ív: 0,5 m

Minden egyes 87°-os könyök: 2,5 m  
Minden egyes 45°-os ív: 1,0 m 
87°-os ellenőrzőidom: 2,5 m

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények



48

Alapelvek
Az (A) gázkészülék speciális, a készülék részeként szolgáló 
(rendszertanúsított) vízszintes bekötőelemmel csatlakozik 
egy már meglévő, több bekötéssel rendelkező (túlnyomá-
sos üzemű), más gyártótól származó gyűjtőkéményhez (C).
A C(10)3 típusú telepítésnél feltétlenül be kell tartani a kü-
lönleges kiegészítő követelményeket a hőtermelő szem-
pontjából. Ezenkívül lehetőség van további, más gyártótól 
származó gázkészülékek (B) rákötésére ugyanannál az 
égéstermék-elvezető rendszernél.

A rendszer különlegességei
A rendszerkövetelmények betartásához visszaáramlás-gát-
lót kell beépíteni, valamint meg kell emelni a minimális 
részterhelést. A megemelt minimális részterhelés értékét 
fel kell írni a melléklet kiegészítő típustáblára, majd ezt fel 
kell ragasztani az eredeti mellé. Az alábbi ábra ezt a kiegé-
szítő típustáblát mutatja, amit a C(10)3 telepítéshez szüksé-
ges visszaáramlás-gátlóval együtt szállítunk.

0
0

20
27

8
27

0
_0

1 D.050 / d.85 

Qmin (∆pmax, saf(min))   kW

Qmin (0 Pa)     kW

C(10)3

   /  /20
Ábra 37: Kiegészítő típustábla

Az első sorba azt kell beírni, hogy mekkora értékkel kell/
lett megemelve a minimális ventilátor-fordulatszám. A má-
sodik sorba kell feljegyezni az új minimális részterhelést, a 
harmadikba pedig az eredetit, a szerelési utasításban meg-
adott adatok alapján. Végezetül a szervizesnek aláírásával 
és a dátum megadásával igazolnia kell elvégzett munkafo-
lyamatokat. 

Az égéstermék-elvezető rendszer megtervezése
A teljes rendszer szakszerű megtervezése készülékspecifi-
kus paraméterek (pl. felhasználható ventilátor-szállítónyo-
más) megadása nélkül is lehetséges. A C(10)3 típusú telepí-
tésre jóváhagyott gázkészülékek esetén minden gyártóra 
ugyanazok a feltételek érvényesek, amellyel kapcsolatban 
az MSZ EN 13384-2:2019 szabvány definiálja a hő- és áram-
lástechnikai számításhoz szükséges követelményeket. 
Méretezéshez kizárólag olyan szoftvert használjon, amely 
figyelembe veszi ezt a szabványi előírást! 
Eredményként egy készülékdarabszám adódik, amit rá 
lehet és kell is kötni az égéstermék-elvezetőre. Abban az 
esetben, ha ennél kevesebb vagy több hőtermelő csatlako-
zik, nem zárható ki, hogy a biztonságos működés veszélybe 
kerül. A lehetséges készülékdarabszám mellett azt is meg-
kapjuk, mekkora lehet minden egyes rákötésnél a maximá-
lis készülékteljesítmény. Ez az eredmény az égéstermék-el-
vezető rendszer által elvezethető tömegáramból adódik. 

C(10)3 — Gázkészülék ahhoz tartozó koncentrikus bekötő-
elemekkel, amely egy meglévő és túlnyomásos üzemű LAS 
gyűjtőkéményhez kapcsolódik

C(10)3

A BC

Ábra 36: C(10)3 típusú telepítés

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Feltétlenül szükséges alkotóelemek

Vízszintes bekötőkészlet C(10)3 típusú telepítéshez

Ábra 38: Vízszintes bekötőkészlet

Az érintett gázkészülékek C(10)3 típusú telepítéséhez szüksé-
ges speciális vízszintes bekötőkészlet a 0020232147 rende-
lési szám alatt kapható. 

Visszaáramlás-gátló
Ahhoz, hogy az egyik gázkészülék égésterméke ne áramol-
hasson be egy nem üzemelő hőtermelőbe, illetve annak 
felállítási helyiségébe, a C(10)3 típusú telepítésnél minden 
egyes készülékbe visszaáramlás-gátlót kell beépíteni.

Biztonsági utasítások
A visszaáramlás-gátló csomagolása gyárilag többféle mat-
ricát tartalmaz, amelyeket az előre megadott helyekre kell 
felragasztani.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a 
levegő-/égéstermék elvezető 
rendszerre! 

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény felső olda-
lára!

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha visszaáramlás-gátló nélkül üzemelteti a 
készüléket, akkor égéstermékek léphetnek 
ki, ami az emberi életre veszélyes lehet. 

 > Csak akkor üzemeltesse a készüléket, ha 
előzőleg már beépítette a visszaáram-
lás-gátlót.  

 > Mindenképpen vegye figyelembe az átépí-
tési útmutatót.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény hátfalára!

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha a rendszer készülékein vagy a levegő-/
égéstermék elvezető vezetéken végez kar-
bantartási vagy javítási munkákat úgy, hogy 
közben a rendszer készülékei üzemelnek, 
égéstermékek léphetnek ki a rendszerből, 
ami életveszélyes lehet.

 > A karbantartási és javítási munkákat csak 
azután végezze el, ha előbb a rendszer 
összes fűtőkészülékét üzemen kívül 
helyezte.

 > A karbantartási és javítási munka közben 
megfelelő eszközökkel zárja le a karban-
tartandó fűtőkészülék levegő-/égéster-
mék-csatlakozóját vagy az égéstermék 
akna égéstermék-csatlakozóját.

 > A készülék hibás működésének megaka-
dályozásához, állítsa a d.050 diagnoszti-
kai kódot 85-re (lásd mellékelt átépítési 
útmutató).

 > Feltétlenül vegye figyelembe a levegő-/
égéstermék elvezető rendszer szerelési 
útmutatójában foglaltakat.

 > A következő matricákat ragassza fel a készülék meglévő adat-
táblájának közelébe (pl.a készülék alján vagy a kapcsolószek-
rény hátfalán)!

 > A készülékeket csak földgázzal üzemeltesse, az átépítési 
útmutató szerint, amelyben szerepel a visszaáram-
lás-gátló, és innen keresse ki a készülék üzemeltetésére 
vonatkozó további tudnivalókat.

0020277318_00_HU_052019

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha a rendszer készülékein vagy a levegő-/
égéstermék elvezető vezetéken végez kar-
bantartási vagy javítási munkákat úgy, hogy 
közben a rendszer készülékei üzemelnek, 
égéstermékek léphetnek ki a rendszerből, 
ami életveszélyes lehet.

 > A karbantartási és javítási munkákat csak 
azután végezze el, ha előbb a rendszer 
összes fűtőkészülékét üzemen kívül 
helyezte.

 > A karbantartási és javítási munka közben 
megfelelő eszközökkel zárja le a karban-
tartandó fűtőkészülék levegő-/égéster-
mék-csatlakozóját vagy az égéstermék 
akna égéstermék-csatlakozóját.

 > Feltétlenül vegye figyelembe a levegő-/
égéstermék elvezető rendszer szerelési 
útmutatójában foglaltakat.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény hátfalára!

A visszaáramlás-gátló karbantartása
 > 6 évente végezze az alkatrész karbantartását (lásd átépítési 

útmutató).
 > TA visszaáramlás-gátlót 15 év elteltével cserélje ki.
 > Ide írja be a visszaáramlás-gátló beszerelésének/karbantartá-

sának időpontját: ______________

Ábra 39: Biztonsági utasítások

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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A visszaáramlás-gátló beépítése
A külső visszaáramlás-gátlót a vonatkozó telepítési utasítás 
előírásainak megfelelően kell beépíteni. 

Ábra 41: Visszaáramlás-gátló 

A visszaáramlás-gátló karbantartását és a rendeltetésszerű 
működést 6 évenként kell elvégezni. Ehhez ezt az alkotóe-
lemet ki kell venni, hogy ellenőrizhető legyen a csappantyú 
akadálymentes mozgása. Végezetül ezt a komponenst új 
tömítéssel kell visszaépíteni.
A biztonságos működés garantálása érdekében a visszaá-
ramlás-gátló csappantyút 15 évenként kell kicserélni.

A minimális részterhelés megemelése
Ahhoz, hogy a C(10)3 típusú telepítéshez biztosítható legyen 
a szükséges ventilátor-szállítónyomás, meg kell emelni a 
készülék minimális terhelését. Ez a hőtermelő diagnoszti-
kai menürendszerében a D.085 paraméter alatt történik.
A gyárilag beállított paramétert a telepítési utasításban a 
megfelelő készülékre megadott értékkel kell megemelni. 
A minimális részterhelés megemelésével az égőmoduláció 
nem változik jelentősen a teljes rendszer tervezési állapo-
tában.

Készüléklista
A következő oldal foglalja össze azokat a Magyarországon 
forgalmazott gázkészülékeket, amelyek engedélyezettek a 
C(10)3 típusú telepítésre a Saunier Duval márkajelzés alatt.
Az érintett berendezések közül a Thelia Condens készülék a 
C(10)3 típusú telepítéshez külön CE tanúsítással rendelkezik.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a 
levegő-/égéstermék elvezető 
rendszerre! 

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény felső olda-
lára!

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha visszaáramlás-gátló nélkül üzemelteti a 
készüléket, akkor égéstermékek léphetnek 
ki, ami az emberi életre veszélyes lehet. 

 > Csak akkor üzemeltesse a készüléket, ha 
előzőleg már beépítette a visszaáram-
lás-gátlót.  

 > Mindenképpen vegye figyelembe az átépí-
tési útmutatót.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény hátfalára!

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha a rendszer készülékein vagy a levegő-/
égéstermék elvezető vezetéken végez kar-
bantartási vagy javítási munkákat úgy, hogy 
közben a rendszer készülékei üzemelnek, 
égéstermékek léphetnek ki a rendszerből, 
ami életveszélyes lehet.

 > A karbantartási és javítási munkákat csak 
azután végezze el, ha előbb a rendszer 
összes fűtőkészülékét üzemen kívül 
helyezte.

 > A karbantartási és javítási munka közben 
megfelelő eszközökkel zárja le a karban-
tartandó fűtőkészülék levegő-/égéster-
mék-csatlakozóját vagy az égéstermék 
akna égéstermék-csatlakozóját.

 > A készülék hibás működésének megaka-
dályozásához, állítsa a d.050 diagnoszti-
kai kódot 85-re (lásd mellékelt átépítési 
útmutató).

 > Feltétlenül vegye figyelembe a levegő-/
égéstermék elvezető rendszer szerelési 
útmutatójában foglaltakat.

 > A következő matricákat ragassza fel a készülék meglévő adat-
táblájának közelébe (pl.a készülék alján vagy a kapcsolószek-
rény hátfalán)!

 > A készülékeket csak földgázzal üzemeltesse, az átépítési 
útmutató szerint, amelyben szerepel a visszaáram-
lás-gátló, és innen keresse ki a készülék üzemeltetésére 
vonatkozó további tudnivalókat.

0020277318_00_HU_052019

a
 Veszély! 

Életveszély égéstermék kilépése miat
Ha a rendszer készülékein vagy a levegő-/
égéstermék elvezető vezetéken végez kar-
bantartási vagy javítási munkákat úgy, hogy 
közben a rendszer készülékei üzemelnek, 
égéstermékek léphetnek ki a rendszerből, 
ami életveszélyes lehet.

 > A karbantartási és javítási munkákat csak 
azután végezze el, ha előbb a rendszer 
összes fűtőkészülékét üzemen kívül 
helyezte.

 > A karbantartási és javítási munka közben 
megfelelő eszközökkel zárja le a karban-
tartandó fűtőkészülék levegő-/égéster-
mék-csatlakozóját vagy az égéstermék 
akna égéstermék-csatlakozóját.

 > Feltétlenül vegye figyelembe a levegő-/
égéstermék elvezető rendszer szerelési 
útmutatójában foglaltakat.

 > Ragassza fel az alábbi matricát a kapcsolószekrény hátfalára!

A visszaáramlás-gátló karbantartása
 > 6 évente végezze az alkatrész karbantartását (lásd átépítési 

útmutató).
 > TA visszaáramlás-gátlót 15 év elteltével cserélje ki.
 > Ide írja be a visszaáramlás-gátló beszerelésének/karbantartá-

sának időpontját: ______________

Ábra 40: Biztonsági utasítások

Az égéstermék-elvezető típustáblája
Az égéstermék-elvezetőt minden egyes gázkészülék-bekö-
tésnél jelöléssel kell ellátni. Ehhez egy nem eltávolítható és 
jól látható típustáblát kell az égéstermék-elvezető, valamint 
a csatlakoztatott gázkészülék közelében elhelyezni.
Ezen a táblán igazolni kell a C(10)3 típusú telepítésre történő 
alkalmasságot, a csatlakoztatható gázkészülék lehetséges 
hőterhelését, a méretezéshez választott égéstermék-tömeg-
áramot, a vízszintes bekötőszakasz méretét, az LAS-rendszer 
gyártóját és az égéstermék-elvezető tervezőjét (mindezt az 
MSZ EN 13384-2:2019 szabvány írja elő). Ezenkívül fel kell 
hívni a figyelmet arra, hogy a csatlakozási pontot le kell zár-
ni, amennyiben az érintett gázkészüléket szétszerelik (pl. 
javítás vagy karbantartás miatt). 
A gyűjtő jellegű (túlnyomásos üzem) égéstermék-elvezető tí-
pustábláját az LAS-rendszer gyártója biztosítja és ezt a kivite-
lezőnek kell az előírásoknak megfelelően elhelyezni. Ezt a tí-
pustáblát nem a csatlakoztatott gázkészülék gyártója adja.

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Magyarországon forgalmazott készülékek
A visszaáramlás-gátló rendelési száma: 0010033466

Rendelési szám Terméknév
Qmin
(érték a 
típustáblán)

Qmax
Fűtési üzem

Qmax
Melegvíz

Beáll. 
paraméter
D50/D85

Beállítási 
érték

Qmin 
(min. részterhelés 
megemelés után)

Max. vízszintes 
csőszakasz

Égéstermék 
tömegáram
Qmin (g/s)

Égéstermék 
tömegáram
Qmax (g/s)

0010016090 Thelia Condens 25 -A 
(H-HU)

5,1 18,4 25,7 D85 7 7,1 1 db 87°-os 
+ 10 m

2,34 11,6

0010020408 Semiatek Condens 24 
(H-HU)

6,0 24,0 23,0 D85 10 10,3 1 db 87°-os 
+ 10 m

2,8 10,4

0010020409 Semiatek Condens 28 
(H-HU)

6,5 28,0 27,0 D85 13 11,4 1 db 87°-os 
+ 10 m

3,0 12,3

Gyűjtőkéményre kötött, helyiséglevegőtől független rendszerek
A Saunier Duval égéstermék-elvezetőkkel kapcsolatos általános követelmények
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Kürtőben vezetett égéstermék-elvezetés során mekkora 
távolságban kell egymástól elhelyezni a távtartókat?
A kürtőben használható távtartóra alapvetően csak a merev 
és szimpla falú flexibilis csővezetékek esetén van feltétle-
nül szükség. Minden más, dupla falú égéstermék-elvezető-
nél ez az alkotóelem elhagyható. 
A DN 160 átmérő alatti égéstermék-elvezető csővezetékek-
nél a távtartót hozzávetőlegesen 2 méteres osztástávolság-
gal kell elhelyezni.

Mit jelenet az, hogy: „ne helyezzen több könyök- vagy 
ellenőrző T-idomot közvetlenül egymás mögött“?
Annak érdekében, hogy a rendszerben alacsony értéken 
tarthassuk a könyökidom által okozott nyomásveszteséget, 
illetve az égéstermék-elvezető rendszerben elkerülhessük 
az erős turbulenciát, könyökidomokat vagy ehhez hasonló 
elemeket nem helyezhetünk közvetlenül egymás mögé. Ez 
a feltétel akkor tekinthető teljesítettnek, ha a könyök- vagy 
ellenőrzőidomok közé egy legalább a külső átmérőnek 
megfelelő hosszúságú kiegyenlítő szakaszt (hosszabbító 
csődarab) helyezünk el. Amennyiben ez nem biztosítható, 
akkor a lehetséges maximális csőhosszúságot tovább kell 
még csökkenteni a könyökidomok ekvivalens hosszúságá-
nak felével. 
Például:  egy 80/125 mm-es csőrendszerben 2 db 87°-os 

könyök közvetlenül egymás mögött helyezkedik el. 
A csőhosszúság még tovább csökken, méghozzá 2 
* 1/2 * 2,5 m = 2,5 méterrel

7 Égéstermék-elvezetők: gyakran feltett kérdések

Ebben a fejezetben a Saunier Duval márka égéstermék-elvezetőivel kapcsolatban gyakran feltett kér-
désekre kap választ. Az egyes alkotóelemekre vonatkozó kérdések mellett olyan, a rendszerekre vo-
natkozó kérdésekre is választ adunk, amelyekre az általános ismeretek részben vagy a rendszerfeje-
zetekben nem tértünk ki. 

Ez a fejezet azonban nem zárul le ennyivel, így ha bármilyen, az égéstermék-elvezető rendszerekkel 
vagy azok alkotóelemeivel kapcsolatos további kérdése van, kérjük, ne habozzon kapcsolatba lépni 
a tervezést támogató szaktanácsadóinkkal. Szívesen és készséggel állunk bármikor rendelkezésre.

Miként lehet a kürtőfedelet használni egy már meglévő 
Meidinger-tárcsa vagy más egyéb kéményfedél esetén?
A kürtőfedél lehető legkönnyebb felszerelése érdekében el 
kell távolítani a meglévő kéményfedeleket, mint például a 
Meidinger-tárcsát. Fontos tudni, hogy a kürtőfedél semmi-
képpen sem végződhet a kémény kitorkollása alatt, mert ez 
télen a kitorkollás eljegesedését okozhatja. Azonban abban 
az esetben, ha a tulajdonos például esztétikai okokból vagy  
egyéb más, szomszédos kémény-kitorkollások védelme ér-
dekében meg kívánja tartani a kéményfedelet vagy a Mei-
dinger-tárcsát, akkor az égéstermék-elvezető csövet keresz-
tül kell vezetni a meglévő fedélen. Továbbá biztosítani kell, 
hogy a kondenzációs készülék égésterméke szabadon kiá-
ramolhasson, és ne legyen lehetséges az égéstermék-elve-
zető jegesedése. Ügyelni kell arra, hogy más kürtők ne tud-
ják befolyásolni az égéshez szükséges frisslevegő-ellátást, 
amit továbbra is a kürtőfedél alatt szívunk be. Különleges 
esetekben érdemes előre egyeztetni a területileg illetékes 
kéményseprővel vagy a Saunier Duval márka szakembere-
ivel. A legjobb állagfeltárás kizárólag kamerás kürtővizs-
gálattal érhető el, amit erre specializálódott vállalkozások 
végeznek. 

Szükséges-e a koncentrikus égéstermék-elvezetők esetén 
mechanikai védelemről gondoskodni, amennyiben azt 
a lakótérben vezetjük vagy csak elegendő annak külső 
fémburkolata is?
Az érintés elleni termikus védelemről nem kell gondoskod-
ni, mert a működés során a fémcső nem forrósodik fel. Tar-
tózkodásra szolgáló helyiségekben, amelyekben nem lehet 
kizárni az égéstermék-elvezető cső sérülését (például egy 
raktárként használt tetőtérben), mechanikus védelmet kell 
kiépíteni. Ennek nem kell feltétlenül egy falazott kürtőnek 
lennie, hanem  például egy gipszkarton fal is megfelelő erre 
a célra. 

Égéstermék-elvezetők: gyakran feltett kérdések
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Mire kell ügyelni az egy szinten több bekötéssel rendel-
kező gyűjtőkéményes égéstermék-elvezető rendszerek 
esetén?
Gyűjtőkéményes égéstermék-elvezetés esetén a koncentri-
kus bekötéseket soha sem szabad azonos magasságban, 
egymással szemben közvetlenül a kéménybe vezetni. A ki-
vezetések a kéményen egymással szemben is elhelyezhe-
tőek, amennyiben a felső cső alsó széle, illetve az alsó cső 
felső széle között legalább 30 cm magasságkülönbség van. 
Ezzel szemben a kivezetések azonos magasságban is lehet-
ségesek, ha ezek 90°-kal vannak egymáshoz képest eltolva. 

Hogyan biztosítható az égéstermék-elvezető rendszer 
villámvédelme? 
Meglévő villámvédelem esetén a levegő/égéstermék-elve-
zető rendszert földelővezeték segítségével kell bekötni a 
villámvédelmi rendszerbe.  Abban az esetben, ha az égés-
termék-elvezető fémből készült és annak bizonyos sza-
kasza az épületen kívül van, akkor ezt is össze kell kötni 
a potenciál-kiegyenlítéssel. A további részletek kapcsán 
tekintse meg az MSZ EN 62305-3 és MSZ EN 62305-4 szab-
ványok előírásait.

Mekkora minimális távolságot kell a homlokzaton tartani 
az égéstermék-elvezető kitorkollása, valamint a helyiség-
szellőztetésre szolgáló szellőzőnyílás között?
Az égéstermék-elvezetés kitorkollásának vízszintesen 2,5 
m távolságra kell lennie balra és jobbra, függőlegesen pe-
dig felfelé 5 m távolságra.

Égéstermék-elvezetők: gyakran feltett kérdések
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Termékcsalád Gyártó A készülék típusjelölése / rendelési száma

Thelia Condens fűtőkészülék 
(Optibasic termékcsalád) 
6 - 30 kW

Saunier Duval

Thelia Condens AS 6-A (H-HU) / 0010035040
Thelia Condens AS 12-A (H-HU) / 0010016093
Thelia Condens AS 25-A (H-HU) / 0010016094
Thelia Condens AS 30-A (H-HU) - kifutó készülék

Thelia Condens kombikészülék 
(Optibasic termékcsalád) 
19 - 30 kW fűtési hőteljesítménnyel

Saunier Duval
Thelia Condens 25-A (H-HU) / 0010016090
Thelia Condens 30-A (H-HU) - kifutó készülék
Thelia Condens 35-A (H-HU) - kifutó készülék

Thema Condens fűtőkészülék 
(Standard Condens termékcsalád) 
15 - 30 kW

Saunier Duval
Thema Condens AS 15-CS/1 (N-HU-INT) / 0010025092
Thema Condens AS 25-CS/1 (N-INT) / 0010025093
Thema Condens AS 30-CS/1 (N-INT) / 0010025094

Thelia Condens kombikészülék 
(Standard Condens termékcsalád) 
20 - 25 kW fűtési hőteljesítménnyel

Saunier Duval
Thema Condens 26-CS/1 (N-HU) / 0010025095
Thema Condens 31-CS/1 (N-HU) / 0010025096

Novadyn Condens készülék 
(beépített tárolós hőtermelők) 
20 - 30 kW fűtési hőteljesítménnyel

Saunier Duval
IsoFast 21 Condens T26-CS/1 (N-HU), 21 l / 0010025214
IsoTwin Condens T31-CS/1 (N-INT), 42 l / 0010025213
IsoTwin Condens T35-CS/1 (N-INT), 42 l / 0010025221

Kondenzációs állókazán 
18 - 48 kW Saunier Duval

SD 18 KKS Condens / 0010013669
SD 25 KKS Condens / 0010013670
SD 35 KKS Condens / 0010013671
SD 48 KKS Condens / 0010013672

Thema Condens 40+
(nagyteljesítményű falikészülék) Saunier Duval

Thema Condens AS 48-A (H-HU) / 0010021538
Thema Condens AS 65-A (H-HU) / 0010021539

8 Készülék hozzárendelés

A csőhossz-táblázatokban említett készülékkategóriákat a következő táblázat a termékcsalád neve, 
valamint azon belül a típusjelölés alapján bontja le.

Készülék hozzárendelés





Vaillant Saunier Duval Kft
1097 Budapest, Gubacsi út 6/B
Office Campus Irodaház, „A“ ép., II. em.
Tel: +36 1 283-0553
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